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,Qualitat fangt damit an, dem Denken

des Kunden héchste Prioritat einzurdumen.”

Liebe Kunden,

halten Sie Ausschau nach hochwer-
tigen Werkstoffen aus Aluminium,
Messing, Kupfer, Bronze? Suchen
Sie einen Anbieter, der Gussplatten
und -blécke in kirzester Zeit produ-
ziert? Bendtigen Sie CNC-Bearbei-
tungsteile nach prézisen Vorgaben?
Als Familienunternehmen mit

rund 220 Mitarbeitern stellen wir
uns persdnlich auf lhre Wiinsche
ein. Dazu steht uns ein besonders
breites Lagersortiment von tiber
5.000 Tonnen zur Verfligung, das
Ilhnen eine exzellente Warenverfiig-
barkeit garantiert. Wir liefern alle
Teile bedarfsgerecht und stellen uns
flexibel auf lhre Stiickzahlen ein.
Naturlich kénnen Sie bei AMCO
auch auf einen hochmodernen
Maschinenpark und viel
Branchen-Know-how z3hlen.
Kurzum: Wir machen lhnen als
zuverlassiger Rundum-Anbieter

und Partner die Beschaffung sowie
die An- und Bearbeitung von NE-
Metallen so leicht wie mdglich.

Mit unserem neuen Unternehmens-
motto ,Wenn Metall und Service
glénzen” schrauben wir unsere
eigene Messlatte fur exzellente
Qualitat und erstklassige Kunden-
orientierung noch héher. Dabei
sorgen unsere fairen Konditionen
und die uniibertroffenen Fachkennt-
nisse unserer Mitarbeiter fiir den
Feinschliff. Viele Marktfihrer und
mittelstdndische Betriebe aus den
verschiedensten Branchen schenken
AMCO bereits ihr Vertrauen. Wann
dirfen wir bei lhnen glénzen?

Mit freundlichen GriiBen

M. Krdmer & J. H. Schmidt
Geschaftsfiihrer AMCO Metall-Service GmbH

Entdecken Sie unsere starken Seiten.

Handel

Von allem etwas auf
Lager: 5.000 Tonnen
NE-Metallhalbzeuge.

Bearbeitung

S&gen, Bohren, Frasen und

vieles mehr: |hre Winsche

sind unser MaBstab.

Alu Guss

Wir produzieren Aluminium-
Gussplatten & -bldcke

nach lhren Vorgaben.

Kontakt

Es fihren viele Wege zu
AMCO und zu lhrem Erfolg.

Wenn Metall und Service glanzen

02|03



Material, Zuschnitt und Service —
alles muss pertekt sein.

E NE-METALLHANDEL

Schneller, innovativer, effizienter — unser neues
Hochregal-Lager garantiert hochste Lieferqualitat.

Mit unserem neuen Hochregal-Lager und unserem zu-
kunftsweisenden Lagerverwaltungssystem setzen wir im
Metallhandel MaBstédbe. Denn das entwickelte, vollauto-
matische Langgutlager mit Gber 12 Metern Hohe bietet
Platz fiir 3.000 Kassetten, die dank extremer Hub- und
Fahrgeschwindigkeiten in Windeseile geordert wer-
den kdnnen. Dank des innovativen Regalbediengeréts
werden Einlagerung und Kommissionierung optimiert,
was zu einem deutlich schnelleren und reibungsloseren
Warenstrom fihrt. Nicht zuletzt sorgen drei Ausgabe-
und die direkt anschlieBenden Verpackungsstationen
fur kurzen Prozess und einen perfekten Schutz fiir den
weiteren Transport. Die beste Technik funktioniert natir-
lich nur, wenn sie richtig bedient wird. Deshalb werden
unsere Mitarbeiter direkt vom Regalhersteller laufend
geschult und holen aus dem hochmodernen System

alles fur unsere Kunden heraus.




E GUSSPLATTENPRODUKTION

Unsere Aluminium-Gussplatten Gberzeugen
durch innere und aulBere Werte.

Aluminiumguss bietet nahezu unbegrenzte Einsatz-
moglichkeiten, dank hervorragender Bearbeitungs-
qualitdten und der hohen Korrosionsbesténdigkeit.
Nicht zuletzt liberzeugt Aluminiumguss durch enorme
Kosteneinsparungen gegeniiber den Walzprodukten.
Bei uns erhalten Sie spannungsarme, préazise Zu-
schnitte und faire Preise aus einem Guss: Mit unseren
Aluminiumgussplatten und -blécken der Legierung
EN AW-5083 (AL Mg 4,5 Mn).

AMCO produziert die Gussplatten in verschiedenen
Dicken und Abmessungen auf modernsten Anlagen.
Das Produkt eignet sich daher besonders fur Bauteile
mit komplexer Zerspanung im Werkzeug-, Formen-
und Modellbau.

Fiihrende Formenbauer vertrauen auf Prézision und
Qualitat von AMCO. Denn unsere Aluminium-Guss-
platten sind nicht nur auBerordentlich bearbeitungs-

freundlich sondern auch vielféltig einsetzbar. So

E]l cNC-BEARBEITUNG

nutzen Premium-Hersteller im Automobilbau Formen
aus AMCO Produkten fiir die unterschiedlichsten Zwe-
cke: Vom Prototypenbau bis hin zur Serienproduktion.
Alles erhalt seine perfekte Form.

Ob wir sagen oder frasen — unsere Losungen sind immer
exakt auf die Anforderungen des Kunden zugeschnitten.

Fir AMCO ist es Herausforderung und Leidenschaft
zugleich, MaBarbeit auf héchstem Niveau zu liefern.
Ob Standardformate oder Sonderanfertigungen,
Einzelsticke oder Serienfertigung - wir sdgen oder
fréasen immer mit gréBter Prazision. Die Basis fur
effizientes Fertigen ist die richtungweisende Techno-
logie unseres hochmodernen Maschinenparks. Unser
Produktions-Know-how erweitern wir standig: Seit
September 2014 leistet bei AMCO kein Geringerer
als der weltweit gréBte Produktionsroboter Schwerst-
arbeit. Mit 1.350 Kilo Traglast ist er unser starkster
Teamplayer. Das Know-how unserer Mitarbeiter ist
unser wichtigster Qualitatsfaktor. Bei AMCO haben
Sie es ausschlieBlich mit echten Metall-Experten zu
tun, die ihr Metier perfekt beherrschen und durch

fundiertes Wissen tUberzeugen.

Kein Wunder, denn ihre lange Betriebszugehérigkeit,
regelmaBige Schulungen und die Versorgung mit
Marktdaten sorgen dafir, dass unsere Mitarbeiter sich
gedanklich tief in die Thematik frasen - und im Schnitt
einfach mehr Fachkompetenz aufweisen.




lhre AMCO Ansprechpartner

VERTRIEBSLEITUNG TECHNISCHE LEITUNG

Andre Cofano rrokurist Alfred Richards rrokurist

J  +4942141009-920 J  +49 421 41009-950

= a.cofano@amco-metall.de =~ a.richards@amco-metall.de

VERKAUFSBURO HANDEL VERKAUFSBURO TECHNISCHE PRODUKTE
S  +4942141009-259 S +49 421 41009-299

& +4942141009-258 & +49 421 41009-298

=~ handel@amco-metall.de = cnc@amco-metall.de

VERKAUFSBURO EXPORT KEY ACCOUNT MANAGEMENT SCHIFFSBAU
J  +4942141009-349 J  +49 421 41009-294

& +4942141009-348 & +49 421 41009-298

= sales@amco-metall.de = schiffsbau@amco-metall.de
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EINKAUF & PRODUKTMANAGEMENT VERSAND

J +4942141009-139 J +49 421 41009-859
& +4942141009-138 & +4942141009-858
QUALITATSMANAGEMENT FINANZWESEN
J +4942141009-879 J  +49 421 41009-769
& +4942141009-878 & +4942141009-778



Ansprechpartner fur Endverbraucher

Impressum

ANSCHRIFT

AMCO Metall-Service GmbH
Pfalzburger StraBBe 251
28207 Bremen

Postfach 11 05 20

28085 Bremen

VERKAUFSBURO
BREMEN

s +4942141009-379
& +49 421 41009-378

= bremen@amco-metall.de

Pfalzburger Straf3e 251
28207 Bremen

NIEDERLASSUNG
HANNOVER

J  +49511978202-0
& +49511978202-20

= hannover@amco-metall.de

Eschenweg 12
30855 Langenhagen

NIEDERLASSUNG
MITTE

J 4492234 933303-0
& +49 2234 933303-19
= mitte@amco-metall.de

Aachener StraBe 1110
50858 Kaln

GESCHAFTSFUHRUNG

® Maximilian Kramer

= Jan Hendrik Schmidt

NIEDERLASSUNG
STUTTGART

2 +497141 4994 -20
B +49 71414994 -44

= stuttgart@amco-metall.de

Bietigheimer StraBBe 66
71732 Tamm

NIEDERLASSUNG
BAYERN

J  +49822196341-0
o +49 8221 96341-29

Marktplatz 32
89312 Giinzburg

info@amco-metall.de
www.amco-metall.de

= bayern@amco-metall.de
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Aluminium-Bleche & -Platten Bleche & Platten 10-19 Sheets & Plates 10-19
Superformate 20-21 Alu-Super-Sizes 20-21 S o
Alu-Sheets & -Plates ALUSTAR 22 ALUSTAR 22 5 ;E
Hokotol 23 Hokotol 23 & o
Plangefraste Platten 24-25 Plain milled Plates 24-25 ';Ct) lé
Sprengplattierte Stahl-Aluminium Verbundplatten ........... 26 Explosion welded ition joint, steel-alu 26 @ 53
==
Aluminium-G ussplatten pI’Od uktion Produktion Aluminium-Gussbldcke & -Platten ..........ccc..... 28 Production of Cast-Alu-Blocks & -Plates ...........ccccoueceeeennecen 28
. Aluminium-Gussplatten - allseitig gesagt ........cccuueeeerunne 29 Cast-Alu-Plates - all sides Sawn ...........ccweecenreeecrnneeecrns 29
Cast-Alu-Plate-Production Aluminium-Gussplatten - beidseitig plangefrast ............... 30 Cast-Alu-Plates - both sides plain milled.............ccccccouvvuuune. 30
Aluminium-Stangen & -Profile Rundstangen & Gussbolzen ..........cecrnceenecnnn Round-Bars & Cast-Round-Bars ...........cccuwcueeeeeeenerus 32-35
. Flach- & Vierkantstangen ...........cccenincennccenecnn Flat-Bars & Square-Bars. 36-40
AIu-Bars & -Proflles Sechskant- & Halbrundstangen, Haken- & Z-Profile Hexagonal- & Halfround-Bars, Hook- & Z-Profiles .
Flachwulst- & Decksprofile, FSW Paneele . Flat-Bulb, Deck Profiles, FSW Profile Panels .
Winkel 43-45 Angles 43-45
U-, T- & Doppel-T-Profile 46 -47 Channel, T- & Double T-Profiles ..........cccceeeeeeveererinnn 46 -47
Vierkant-, Rechteck- & Rundrohre..........cccccocvneruecunenne 48-52 Square-, Rectangular- & Round-Tubes ............c.coccuuvuuee 48-52
Al uminium-ZeichnungsprofiIe Aluminium-Zeichnungsprofile ... 54 Alu-Drawing-Profiles 54
Alu-Drawing-Profiles
Messing Sondermessing Rund- & Sechskantstangen............ccc.oeo.... 56 Special-Brass Round- & Hexagonal-Bars.................cccccuuuuue. 56
Flach- & Vierkantstangen 57 Flat- & Square-Bars 57
Brass Rundrohre / Winkel / Sechskantrohre...........cccccoccuneiencuncces 58 Round-Tubes / Angles / Hexagonal-Tubes ...........ccc..ccowvuuune. 58
Bleche & Platten 59 Sheets & Plates 59

Ku pfer Bleche & Platten 60-61 Sheets & Plates 60-61
Vierkant- & Flachstangen 62 Square- & Flat-Bars 62
Copper Rundstangen 63 Round-Bars 63

Bronze Rund-, Flach- & Vierkantstangen, Buchsen/Rohre............... 63 Round-, Flat- & Square-Bars, TUDES ...........ccccouvueveuereruceeuneces 63

Bronze

An- & Bearbeitung Ségen, Frasen, SchweiBen, Blechbearbeitung, Sawing, Milling, Welding, Sheet Treatment,
.66-69

Baugruppenfertigung, Ringe & Ronden . .. 66-69 Componentized Fabrication, Rings & Circles ..

Processing

Anhang Werkstoffiibersichten Aluminium ........ccoc.ooeeveenerveenes 72-74 Material-index AlUMINIUM .......oovveervevereriineriinerineeninns 72-74
h Farbkennzeichnung 75 Colour-coding 75
Attachment Werkstoffdatenblatt ,Plattenzuschnitte” ..............cce... 76-77 Material data-sheet “pieces cut to size” .........cuuwuue. 76-77
Werkstoffiibersichten Kupfer .........cooovveereeoncvieinnrienns 78-79 Material-index Copper 78-79

Allgemeine Liefer- & Zahlungsbedingungen ..................... 80 General payment- & delivery terms .............cccccoveucvcunneces 81



Aluminium-Bleche EN AW-1050A H14/H24

Alu-Sheets
EN 573-3/485-1,2,4

Dicke Abmessgng Abmessgng Abmessyng
thi kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension
© | kg/plate kg/plate kg/plate
mm | ka/p 9/p 9/p
1000 x 2000 mm 1250 x 2500 mm 1500 x 3000 mm
0,5 2,8 o
08 4,5 o
1,0 56 [ J 12,2 ]
1,5 8,4 ( 13,2 o
2,0 11,2 o 17,6 o 252 o
2,5 14,0 {
3,0 16,8 ( 26,4 [ 37.8 o
4,0 22,4 ( 35,4 ([ 50,4 [
5,0 28,0 o 44,0 o 63,0 [
6,0 33,6 [ ] 52,8 [ ] 75,6 [ )

Aluminium-Platten EN AW-1050A H111/H112

Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3 (spannungsarm gereckt bzw. gerichtet) stress relieved by controlled stretching
Dicke Abmessung Abmessung
thic kg/THl. dimension kg/THl. dimension
kg/plate kg/plate
mm 9/p 9/p
1000 x 2000 mm 1500 x 3000 mm
8,0 43,2 o 97,2 ({
10,0 54,0  J 121,5 [ J
12,0 64,8 ] 145,8 (
15,0 81,0 o 187,5 (
20,0 108,0 ] 243,0 [ J
25,0 135,0 [ 304,0 {
30,0 162,0 ] 364,5 (
40,0 216,0 [ J
50,0 270,0 [ )

Toleranzen fir Plattenzuschnitte entnehmen Sie dem Werkstoffblatt im Anhang, Seite 75.

Tolerances for plates cutted to size, see attachment, page 75.
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Aluminium-Bleche EN AW-2017A T4

Alu-Sheets
EN 573-3/485-1,2,4
Dicke Abmessung Abmessung
thk. kg/THl. dimension kg/THl. dimension
mm | ko/plate kg/plate
1000 x 2000 mm 1250 x 2500 mm
0,5 2,9 [ J
1.5 8,7 13,12 {
2,0 11,6 o*
2,25 13,0 (
2,5 14,5 [ J
3,0 17,4 ( J
4,0 23,2 [ J
5,0 29,0 o*
* nur im Format 1020 x 2020 mm
**only in size 1020 x 2020 mm
Aluminium-Platten EN AW-2017A T451
Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3, spannungsarm gereckt stress-relieved by controlled stretching
Dicke Abmessyng Abmessyng Abmessyng
thi. kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension
mm kg/plate kg/plate kg/plate
1020 x 2020 mm 1270 x 2520 mm 1520 x 3020 mm
5,0 66,5 [ J
60| 348 [ ] 54,4 (] 79,9 ( J
80| 4464 [ J 72,5 o 106,5 [ J
10,0| 58,0 [ J 130,5 {
120 69,6 [ 156,6 [ J
15,0( 87,0 [ J 131,3 [ J 196,0 {
20,0| 116,0 [ J 181,2 [ ] 261,0 [ J
25,0 145,0 [ J 326,0 ( J
30,0| 174,0 o 392,0 [ J
350| 2030 [ J 441,0 ()
40,0| 2320 [ J 522,0 [ J
45,0 567,0 ( J
50,0| 290,0 [ J 652,0 [ J
55,0 717.8 ( J
60,0 3480 [ J 783,0 [ J
65,0 849,0 (]
70,0 406,0 [ 914,0 [ J
750| 4404 [
80,0| 464,0 [ J 1044,0 [ J
90,0| 522,0 [ J 1175,0 ( J
100,0| 580,0 [ J 1305,0 [ J
110,0 1436,0 (]
120,0| 704,7 [ J 1568,0 [ J
130,0 1697,0 (
140,0 1831,6 (]
150,0 1958,0 ( J
200,0 20844 1190 x 3020
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Aluminium-Bleche EN AW-5005A H14/H24 Normalqualitat

Alu-Sheets, normal quality
EN573-3/485-1,2, 4

. Abmessyng Abmessung Abmessung
Dtll;:II:,e kg/T. dimension kg/T. dimension kg/T. dimension
mm | ko/Plate | q000x2000mm | K9/Plate | q250x2500mm | k9Plate | 1500 x 3000 mm
1,0 12,4 ]
1,5 18,9 o
2,0 11,2 o 17,5 o 25,2 (]
3,0 16,8 [ ) 26,4 [ ) 37,8 [ ]
Aluminium-Bleche EN AW-5005A H14/H24 Eloxalqualitat
Alu-Sheets, anodizing quality
EN 573-3/485-1,2,4
. Abmessung Abmessung Abmessung
[;;;:Il:.e kg/TH. dimension kg/TH. dimension kg/TH. dimension
mm | ko/Plate | 4000x2000mm | K9Pt | q250x2500mm | K9Plate | 1500 x 3000 mm
1,0 8,8 o
1,5 13,2 [ ) 18,9 o
2,0 11,2 [ ) 17,6 [ ) 25,2 (]
3,0 26,3 [ ) 37,8 [ )
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Aluminium-Bleche EN AW-5083 H111
Alu-Sheets
EN 573-3/485-1,2,3,4
Dicke Abmessung Abmessung Abmessung
thk kg/THl. dimension kg/ dimension kg/ dimension
mm_ | k9/Pl. THI. THI.
1000 x 2000 mm 1250 x 2500 mm 1500 x 3000 mm
1,0 56 [ ]
1,5 8,4 o 18,9 {
20 | 11,2 [ 17,7 [ J 25,2 ]
2,5 21,9 ([ J 31,5 o
30 | 168 [ 26,3 [ 37.8 ]
40 | 224 ([ ) 354 ([ 50,4 o
50 | 280 [ 44,0 [ J 63,0 o
60 | 336 [ ] 52,6 [ 75,6 [ ]
Aluminium-Platten EN AW-5083 O/H111
Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3, spannungsarm gereckt bzw. gerichtet, ab 200 mm walzhart
stress relieved by controlled stretching, above 200 mm rolled as hard
Dicke Abmessung Abmessung Abmessung Dicke Abmessyng Abmessgng
thk. kg/Tfl. | dimension | kg/Tfl. | dimension | kg/Tfl. | dimension thk kg/Tfl. | dimension | kg/Tfl. | dimension
mm | ka/pl. | 1020x2020 | kg/pl. | 1270x2520 | kg/pl. | 1520x3020 mm | ka/pl. | 1020x2020 | kg/pl. | 1520x3020
mm mm mm mm mm
80 | 448 [ J 70,4 o 100,8 o 90,0 | 504,0 o 1134,0 [ J
10,0 | 56,0 ([ 88,0 ( 126,0 o 95,0 1197,0 {
12,0 | 672 [ J 105,6 o 151,2 [ J 100,0| 560,0 [ 1260,0 ]
15,0 | 84,0 ([ 132,0 o 189,0 ( 110,0 1386,0 o
20,0 | 112,0 [ J 176,0 o 252,0 o 120,0 1512,0 [
25,0 | 140,0 ([ 220,0 ( 315,0 ( 130,0 1638,0 [
30,0 | 168,0 [ 264,0 o 378,0 o 140,0|1232,0(1270 x 2520| 1710,0 [
35,0 | 196,0 ([ J 441,0 ( 150,0 1890,0 {
40,0 | 224,0 [ J 504,0 o 160,0| 906,0 [ 1955,0 ]
45,0 | 252,0 ([ 567,0 o 170,0 2146,0 o
50,0 | 280,0 [ J 630,0 o 180,0 2200,0 [
55,0 | 308,0 ([ 693,0 ( 200,0| 1120 ([ ) 2520,0 o
60,0 | 336,0 [ 756,0 o 220,0 2360,0 {1520 x 2520*
65,0 819,0 ([ 230,0 2434,0 |1500 x 2520*
70,0 | 392,0 o 882,0 ([ J 240,0 2891,0 {1480 x 2960*
75,0 | 420,0 945,0 ( 250,0 2646,0 |1500 x 2520*
80,0 | 448,0 [ J 1008,0 o 270,0 2910,0 |1400 x 2800*
85,0 1071,0 ([ )

Alle diese Bleche und Platten sind grundsétzlich gestempelt.
All these sheets and plates are stamped.

Auf Wunsch erhalten Sie ein Abnahmeprifzeugnis EN 10204 - 3.1.
We wil provide an EN 10204 - 3.1 test certificate on request.

In EN AW-5083 bis 50 mm in der Regel mit Abnahme AD 2000 - Merkblatt W 6 / 1.
In EN AW-5083 up to 50 mm with test AD 2000 - Merkblatt W 6 / 1.
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Aluminium-Bleche EN AW-5754

Alu-Sheets
EN 573-3/485-1,2,4

Abmessung Abmessung Abmessung

Dicke | kg/Tl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension

thk. | kg/ kg/ kg/

mm | plate 1000 x 2000 mm plate 1250 x 2500 mm plate 1500 x 3000 mm

H111 H22 H111 H22 H111 H22

0,5 2,8 o

0,8 4,5 ([ 7,0 o

1,0 56 o 8,8 o 12,6 o

1.2 6,7 ([ 10,6

1,5 8,4 [ o 13,2 o 18,9 o (

20 | 11,2 ([ ([ 17,6 o ([ 25,2 o {

25 | 140 [ [ 22,0 ( 31,5 [ (

30 | 168 ([ o 26,4 o o 37,8 o ()

4,0 | 22,4 o [ 354 [ [ J 50,4 o [ J

50 | 280 ([ ( 44,0 ( ( 63,0 ( ()

60 | 336 [ ] 52,8 [ ] [ ] 75,6 [ ] [ )

Aluminium-Platten EN AW-5754 0/H111

Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2

(6 mm: EN 485-4, ab 8 mm: 485-3 spannungsarm gereckt bzw. gerichtet) stress relieved by controlled stretching

. Abmessun Abmessun Abmessun
Dicke | kg/Tfl. dimensiong kg/Tl dimensiong kg/THl dimensiong
thk. | kg/ kg/ kg/
mm | plate 1020 x 2020 mm plate 1270 x 2520 mm plate 1520 x 3020 mm
8,0 | 448 o 70,4 o 100,8 o
10,0 | 56,0 [ ) 88,0 [ ) 126,0 o
12,0 | 67,2 [ ) 105,0 o 151,2 o
15,0 | 84,0 o 132,0 o 189,0 o
16,0 140,0 1250 x 2500
20,0 | 112,0 o 176,0 o 252,0 o
25,0 | 140,0 o 219,0 o 315,0 o
30,0 | 168,0 [ ) 263,0 [ ) 378,0 o
35,0 196,0 o 441,0 o
40,0 | 224,0 o 504,0 o
45,0 567,0 o
50,0 | 280,0 () 630,0 o
55,0 | 308,0 ]
60,0 | 336,0 [ ) 756,0 o
70,0 | 392,0 o 882,0 o
75,0 | 420,0 o
80,0 | 448,0 o 1008,0 o
90,0 | 504,0 o 1134,0 o
100,0 | 560,0 o 1260,0 o
110,0 1389,0 o
120,0 1512,0 o
150,0 1890,0 [ )
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Aluminium-Riffelbleche EN AW-5754, Duett H114
Alu-Treadplates, 2 bar pattern

EN 573-3/1386

. Abmessung Abmessung Abmessung
Dicke | kg/Tfl dimension kg/THl dimension kg/THl. dimension
thk. | kg/ kg/ kg/
mm_| plate 1000 x 2000 mm plate 1250 x 2500 mm plate 1500 x 3000 mm
2,5/4,0] 16,0 [ ] 25,9 o 36,0 [
3,5/5,0] 22,0 (] 34,5 ([ 49,5 o
5,0/6,5| 30,0 [ ] 46,8 [ 67,5 [ ]
Aluminium-Riffelbleche EN AW-5754, Quintett H114
Alu-Treadplates, 5 bar pattern
EN 573-3/1386
. Abmessung Abmessung Abmessung Abmessung
Dicke | kg/Tfl. dimension kg/THl. dimension kg/ dimension kg/Tl. dimension
thk. | kg/ kg/ T kg/
mm | Plate | 1000 x2000 mm | P%* | 1250 x 2500 mm 1500 x 3000 mm | P'%* | 2000 x 6000 mm
2,5/4,01 16,0 [ J 25,9 o 36,0 o
3,5/5,0| 22,0 ([ 34,5 o 49,5 o
5,0/6,5| 30,0 [ 46,8 ([ 67,5 { 180,0 ]
8,0/9,5 49,0 [ ) 76,5 [ ) 110,3 ([ )
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Aluminium-Bleche EN AW-6082 Té6

Alu-Sheets
EN573-3/485-1,2,4
Dicke Abmessung Abmessung Abmessung
thic kg/THl. dimension kg/Tl. dimension kg/THl. dimension
mm kg/plate kg/plate kg/plate
1000 x 2000 mm 1250 x 2500 mm 1500 x 3000 mm
08 4,5 (]
1,0 56 {
1,5 8,4 [ J 13,2 ]
2,0 11,2 ( 17,6 o 24,4 o
25 14,0 ()
3,0 16,8 ( 26,4 [ ] 36,6 {
4,0 22,4 o 48,8 ]
50 28,0 [ ) 43,8 [ ) 63,0 [ ]
Aluminium-Platten EN AW-6082 T6 /T651
Alu-Plates
EN573-3/485-1,2,3
Dicke Abmessung Abmessung Abmessung
thic kg/THl. dimension ka/Tfl. dimension kg/THl. dimension
mm kg/plate kg/plate kg/plate
1020 x 2020 mm 1270 x 2520 mm 1520 x 3020 mm
6,0 33,6 [ J 52,8 [ J 75,6 [ ]
8,0 44,8 ( 70,4 [ ] 100,8 {
10,0 56,0 o 88,0 [ J 126,0 o
12,0 67,2 o 152,0 {
15,0 84,0 [ 132,0 [ J 189,0 ]
20,0 | 1120 () 176,0 [ J 252,0 o
25,0 | 140,0 () 220,0 o 315,0 o
30,0 | 168,0 ( 264,0 (] 378,0  J
35,0 | 196,0 o 441,0 o
40,0 | 2240 ()
45,0 567,0 (]
50,0 | 280,0 () 630,0 o
55,0 | 308,0 o 693,0 ]
60,0 | 336,0 ( 756,0 (
65,0 | 364,0 o 819,0 o
70,0 | 392,0 o 882,0 {
75,0 945,0 {
80,0 | 4480 o 1008,0 o
85,0 1071,0 ]
90,0 | 504,0 ( 1134,0 {
100,0 | 560,0 ( 1240,0 o
110,0 | 612,0 o 1386,0 {
120,0 | 672,0 o 1487,0 ([
130,0 | 7353 () 1638,0 o
140,0 | 793,0 { 1210,0 [
150,0 | 840,0 ( 1953,0 1550x3000
160,0 | 890,0 () 2016,0 o
180,0 [1008,0 ()
200,0 2570,0 [ )
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Aluminium-Bleche EN AW-7020 Té6
Alu-Sheets
EN 573-3/485-1, 2, 4, spannungsarm, teils gereckt stress-relieved, partly stretched

Dick Abmessung Abmessung
thcke kg/THl. dimension kg/THl. dimension
© |kg/plate kg/plate
mm
1000x2000 mm 1500x3000 mm
2,0 11,2 24,4 (]
3,0 16,8 [ ) 36,6 [ ]
Aluminium-Platten EN AW-7020 T651
Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3, spannungsarm, teils gereckt stress-relieved, partly stretched
Dick Abmessung Abmessung Abmessung
tf(): ke kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension
© |kg/plate kg/plate kg/plate
mm
1020x2020 mm 1270x2520 mm 1520x3020mm
4,0 35,2 o 50,4 @
5,0 44,0 o 63,0 [ J
6,0 33,6 [ 52,2 o 75,6 [ J
8,0 44,8 () 100,8 ([
10,0 56,0 o 126,0 o
12,0 151,2 [ J
15,0 84,5 o 189,0 [
20,0 | 1120 () 252,0 ([
25,0 | 140,0 [ 315,0 [ J
30,0 378,0 [ J
35,0 441,0 [ J
40,0 504,0 ([
50,0 630,0 [ J
60,0 756,0 [ J
70,0 900,0 [
80,0 1008,0 ([
100,0 1260,0 [ J
120,0 1542,4 o
150,0 1928,0 [ ]
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Aluminium-Platten
EN AW-7022 T651

Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3, spannungsarm gereckt stress-relieved by controlled stretching
Abmessung Abmessung
Dicke ka/THl dimension ka/ dimension
thk. | oo ot 1000 x 2000 mm 3 1500 x 3000 mm
mm |<9/plate bzw. : bzw.
1020 x 2020 mm 1520 x 3020 mm

6,0 34,8 o

10,0 58,0 o 130,5 (

15,0 87,0 o 196,0 o
20,0 116,0 ([ 261,0 (
25,0 145,0 o 326,0 o

30,0 | 174,0 o 392,0 o
35,0 457,0 o
40,0 232,0 o 522,0 (
45,0 261,0 o 588,0 o

50,0 | 290,0 o 653,0 ()

55,0 690,0 o

60,0 | 348,0 o 752,0 o

65,0 818,0 o

70,0 406,0 o 914,0 ([

75,0 979,0 o
80,0 | 464,0 ([ 1044,0 (

85,0 | 493,0 o 1109,0 o
90,0 | 522,0 o 1176,0 o
100,0 | 580,0 o 1276,0 [ J
105,0 1292,0 1485 x 2960
110,0 | 630,0 [ J 1436,0 o
115,0 1501,0 (
120,0 1566,0 o
130,0 1636,0 o
140,0 1827,0 [ J
150,0 1958,0 (
160,0 2088,0 [ ]
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Aluminium-Bleche
EN AW-7075 Té6

Alu-Sheets
EN 573-3/485-1, 2, 4, spannungsarm gereckt stress-relieved by controlled stretching
. Abmessung
Dicke kg/THl. dimension
thk. | 7o)
mm g/plate
1000 x 2000 mm
1,5 8,4 [ J
2,0 11,2 [ J
3,0 16,8 [ 4
4,0 22,8 ([ )

Aluminium-Platten
EN AW-7075 T6/T651

Alu-Plates
EN 573-3/485-1, 2, 3, spannungsarm gereckt stress-relieved by controlled stretching
Dicke Abmessung Abmessung Abmessung
thi kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension
mm kg/plate kg/plate kg/plate
1020 x 2020 mm 1270 x 2520 mm 1520 x 3020 mm
50| 280 ] 63,0 [ J
6,0 75,6 ([ J
80 | 448 o 100,8 ]
10,0 56,0 [ 126,0 | J
12,0 67,2 [ 151,2 ]
15,0 97,0 o 134,0 o 189,0 [
20,0 | 129,0 [ 179,0 [ J 252,0 ]
250 | 162,0 [ 224,0 ( 315,0 o
30,0 | 194,0 o 269,0 () 378,0 ]
350 | 196,0 [ 441,0 [
40,0 | 2590 [ 504,0 ]
45,0 567,0 ([
50,0 | 3230 ] 630,0 ]
55,0 693,0 ([ J
60,0 | 388,0 o 756,0 ]
65,0 819,0 [ J
70,0 | 453,0 [ 908,0 ]
75,0 | 485,0 o 963,0 [
80,0 | 448,0 [ 1008,0 ]
85,0 1071,0 ([
90,0 | 504,0 o 1134,0 ]
95,0 | 615,0 1000 x 2310
100,0 | 560,0 [ 1260,0 o
105,0 | 6790 1000 x 2310
110,0 | 6350 [ 1386,0 ]
120,0 | 776,0 o 1512,0 o
130,0 1638,0 o
140,0 1764,0 ([ J
150,0 | 970,0 1000 x 2310 1890,0 [ J
160,0 [1035,0 o (]
165,0 2079,0 1500x3000
180,0 1585,0 o 22720 o
200,0 [1760,0 [ J 2392,0 1440x3020
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Aluminium ,Superformate” EN AW-5083 H111 /H321

Alu ,Super-Sizes”
EN 573-3/485-1,2,3

Dicke Abmessung Abmessung Abmessung Abmessung
thk kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension kg/THl. dimension
mm kg/plate kg/plate kg/plate kg/plate

2000 x 6000 mm 2000 x 8000 mm 2400 x 8000 mm 2500 x 8000 mm
3,0 134,4 [ J
4,0 | 1344 o 1792 (] 215,0 ()
50 | 168,0 o 224,0 [ J 268,8 [ J 280,0 ]
6,0 | 201,6 o 268,6 (] 322,6 ( 336,0 ([
70 | 2352 [ 313,6 [ J
8,0 | 2688 o 358,4 (] 430,0 ()

10,0 | 336,0 o+ 448,0 o 537,0 o
12,0 | 396,0 o 537,0 ([

15,0 | 495,0 o 672,0 ]

20,0 | 660,0 o 896,0 [ J
25,0 | 8400 @ 1120,0 o
30,0 | 990,0 ( 1320,0 [ J
40,0 1760,0 [ )

Mit Test und Abnahme Germanischer Lloyd, sowie Abnahme nach AD-MerkblattW 6/ 1.
Abnahme der anderen Klassifikationsgesellschaften méglich, auch TUV.
With approval of German Lloyd, as well as approval of AD W 6 /1.
Approval of other classification companies possible, also TUV.
*auch in H321
*also in H321

Aluminium ,Superformate” EN AW-5083 H111

Alu ,Super-Sizes”
EN 573-3/485-1,2,3
. Abmessung
Dt'ﬁ}:e kg/THl. dimension
mm kg/plate
2020 x 4020 mm

20,0 463,5 o
30,0 695,0 [ J
35,0 812,0 ]
40,0 927,0 [ J
50,0 1159,0 o
60,0 1380,0 [ )

Andere Breiten, wie z. B. 2500 mm, sind ebenfalls kurzfristig lieferbar.
Other widths, for example 2500 mm also available.

Flachwulst-Profile siehe Seite 40.
Bulb Profiles see page 40.
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Aluminium ,Superformate” EN AW-5754 H111

Alu ,Super-Sizes”
EN 573-3/485-1,2,3
' Aabmessyng ' Abmessung
Dtlhcll:e kg/THl. Imension DtlthI:e kg/THl. dimension
o [kg/plate 2000 x 6000 mm mm |k9/Plate 2000 x 6000 mm
H111 H22 HIT
2,0 67,2 [ 6,0 | 202,0 o
3,0 | 108,0 @*/** 8,0 | 269,0 o*
4,0 134,0 { 10,0 | 336,0 [ ]
50 | 168,0 o*

* auch im Format 2000 x 4000 mm
*also in size 2000 x 4000 mm

** auch im Format 2000 x 7000 mm
** also in size 2000 x 7000 mm

Andere Breiten, wie z. B. 2500 mm, sind ebenfalls kurzfristig lieferbar.
Other widths, for example 2500 mm also available.

Lloyd’s
Register

DNV-GL




Die innovative Legierung:

ALUSK.R

Was ist ALUSTAR? What is ALUSTAR?

ALUSTAR ist eine speziell entwickelte, hochfeste, korrosionsbestandige und schweilbare Al Mg-Knetlegierung.
Von der Aluminium Association hat Alustar die Bezeichnung AA 5059 erhalten.

ALUSTAR is a specially developed, high-strength, corrosion-resistant and weldable Al Mg-Alloy.

The Aluminium Association has asigned the high-tech alloy the designation AA 5059.

Argumente flir ALUSTAR: Reasons for choosing ALUSTAR:
B Sicherheit: Safety:

Vor und nach dem SchweiBen signifikant fester als
herkdmmliche Aluminiumlegierungen fiir den Schiffsbau.
Significantly stronger before and after welding than the
aluminium alloys conventionally used in ship construction.

B Qualitéat: Quality:
Verformbarkeit und SchweiBbarkeit entsprechen
mindestens den Eigenschaften von AA 5083.
Ductility and weldability surpass those properties
of AA 5083.

O Haltbarkeit: Durability:
Hohe Korrosionsbesténdigkeit.
High corrosion resistance.

112 .'ﬁ " ;

Bilder: Abeking & Rasmussen

Gibt es weiter zukiinftige Anwendungsmaéglichkeiten fir ALUSTAR?
ALUSTAR weist auch bessere ballistische und cryogene Eigenschaften als AA 5083 in den gleichen Zusténden auf.
Deshalb sind Anwendungen fiir gepanzerte Fahrzeuge und Schiffe sowie im Druckbehalterbau in Zukunft méglich.

Are there further application opportunities for ALUSTAR?
ALUSTAR offers better ballistic and cryogenic properties as AA 5083 in the same conditions.

ALUSTAR AA 5059 H111
(Zustand H321 z. T. aus Lagerbestédnden, sonst aus Werksanfertigung)

Dicke ka/ Abmessung Abmessung
thk. rr?z dimension dimension
mm 2000 x 8000 mm 2400 x 8000 mm

3,0 8,25 [
4,0 11,00 o
5,0 13,75 ([
6,0 16,50 (] (
7,0 19,25 o o
8,0 | 22,00 ( J {
10,0 | 27,50 [
12,0 | 33,00 ( J
150 | 41,25 [ )

Alle anderen Abmessungen (Dicke bis 80 mm, Breite bis 3300 mm und Lange bis 20000 mm) aus Lagerergénzung mdglich.
All other dimensions (thickness up to 80 mm, width up to 3300 mm and length up to 20000 mm) available with in short delivery time.

22



Fiir den Werkzeug und Formenbau, als Ersatz fur einfachen Werkzeugstahl.

CERTAL SPC

Hochfeste Aluminium-Platten
High-Strength-Plates
Sonderwerkstoff auf Basis Al Zn Mg Cu
Special alloy based on Al Zn Mg Cu

For toolmaking and mould construction as substitute for simple tool steel.

Zugfestigkeit ca. 490 - 510 N/mm2
Tensile strength

GleichmaBige Hérte auch in der Mitte dicker Platten (HB ca. 140 - 160)
Permanent hardness

0,2 Dehngrenze ca. 430 - 440 N/mm?2
Yield strength

Spannungsarm

Stress relieved

Hervorragend bearbeitbar

Good machinability

Kalt gestaucht

Cold compressed

Dicke
thk. kg/
m
mm
210,0 5985
230,0 655.5
250,0 7165
300,0 855,0
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Beidseitig plangefraste Aluminium-Platten,
EN AW 5083 O/H111

Plain milled Alu-Plates, both sides with foil
beidseitig mit Schutzfolie beschichtet EN 573-3 / 485-1, 2, 3

Merkmale und Eigenschaften:
Characteristics and propetrties:

B Gute Festigkeitswerte
Good strength

B Sehr gute Zerspanbarkeit
Good machinability

B Hohe chemische Bestandigkeit

High chemical resistance
B Sehr gute SchweiBbarkeit
Very good weldability
B Gute Eloxierbarkeit
(techn. eloxiert)
Good anodising

Anwendungsgebiete:
Application area:

B Werkzeugbau
Toolmaking

B Vorrichtungsbau
Fixture Construction

B Maschinenbau
Engineering

MaBtoleranzen Tolerances

Oberflachengite [um]Rz 2
Oberflachengiite [um]Ra 0,4

Finish quality
Finish quality

Dickentoleranz [mm] +/-0,1 Thickness Tolerance
Ebenheit [mm/m)] Plattendicke [mm] Eveness
<16 0,40 mm/m
>16 0,25 mm/m
Mechanische und physikalische Eigenschaften Typische Werte
Mechanical and physical properties
Zugfestigkeit [MPa] Tensile strength 275-300
Streckgrenze [MPa] 0,2 % Yield strength 125
Dehnung A-5[%] Elongation 17
Brinellharte HB Hardness 70
Spezifisches Gewicht [kg/dm3] Spec. weight 2,66
Warmeausdehnungskoeffizient [10-6 . 1/K] Thermal expansion 24,2
Warmeleitfahigkeit [W/m . K] Thermal conductivity 110-140
Elektrische Leitfahigkeit [mh . mm2] Electrical conductivity 16-19
Elastizitatsmodul [MPa] Elastic modulus ~71000

Die oben genannten Werte sind unverbindliche Richtwerte.

O Modellbau The a.m. values are non-committal guidelines.
Model works
Dicke Abmessung Dicke Abmessung
thic kg/THl. dimension thi. kg/THl. dimension
mm_ |Kg/Plate mm_ |Kg/plate
1308 x 2508 mm 1550 x 3050 mm*
50 | 443 ] 12,0 | 119,6 [ J
6,0 | 531 [ 15,0 | 191,5 (]
80 | 709 ] 20,0 | 2553 [ ]
100 | 886 [ ] 250| 3191 [ ]
30,0| 3829 [ J
40,0| 4958 [ )

* Diese Abmessungen dienen nur als Richtwert und kénnen je nach Lagervorrat abweichen.

* This dimensions are only guidelines.

Wir fertigen jede andere Abmessung nach Ihren Vorgaben bis zu einer Dicke von 490 mm

und einer GréBe von 2180 x 4000 mm.

We custom-manufacture all other dimensions to your specifications up to a thicknesses of 490 mm
and dimensions up to 2180 x 4000 mm.
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Beidseitig plangefraste Aluminium-Platten,
EN AW-7075T7351/T651

Plain milled Alu-Plates, both sides with foil
beidseitig mit Schutzfolie beschichtet EN 573-3 / 485-1, 2, 3

Merkmale und Eigenschaften:
Characteristics and properties:

MaBtoleranzen

Tolerances

Oberflachengite [pm] Rz 2
Oberflachengiite [um]Ra 0,4

Finish quality
Finish quality

B Sehr hohe Festigkeit . )
Vi ) . Dickentoleranz [mm] +/-0,1 Thickness Tolerance
ery high resistance
B Sehr gute Zerspanbarkeit Ebenheit [mm/m] Plattendicke [mm] Eveness
Very good machinability <16 0,40 mm/m
B Erhohte Korrosionsbesténdigkeit >16 0,25 mm/m
im Zustand T7351
Increased corrosion consistancy in Temper T7351
B Geringere Eigenspannungen im Zustand T7351
Lower Tension in Temper T7351
B Eloxierung méglich
Possibility for anodizing
Anwendungs- i i
. 9 Mechanische und physikalische Eigenschaften "Typlsche Werte Typlsche Werte
geblete: Mechanical and physical . fiir Zustand T7351| fur Zustand T651
Application echanical and physical properties 10-30 mm > 30 mm
area: Zugfestigkeit [MPa] Tensile strength 475 490 - 530
Streckgrenze [MPa] 0,2 % Yield strength 390 390-460
B Formenbau Dehnung A-5[%] Elongation 5-7 5-8
. \I\/Avoulid ma’zng Brinellhérte HB Hardness 140 144156
erkzetighal Spezifisches Gewicht [kg/dm3] Spec. weight 2,8 2,8
Tool making
O Vorrichtungsbau Warmeausdehnungskoeffizient [10-6 . 1/K] Thermal expansion 23,4 23,4
Fixture Construction | Warmeleitfahigkeit [W/m . K] Thermal conductivity 130-160 130-160
B Maschinenbau Elektrische Leitfahigkeit [mh . mm2] Electrical conductivity 19-23 19-23
Engineering Elastizitatsmodul [MPa] Elastic modulus ~71000 ~71000
B Modellbau ) ] L .
Model works Die oben genannten Werte sm.d unve.rblr.\dllche Richtwerte.
B Elektrotechnik The a.m. values are non-committal guidelines.
Electrical Engineering
Eihc}((e kg/Tfl. Abmessung Dtiﬁ}:e kg/THl. Abmessung
mm kg/plate 1308 x 2508 mm mm kg/plate 1550 x 3000 mm*
10,0 91,9 o 15,0 | 198,6 [ J
12,0 | 110,2 [ ) 20,0 | 264,7 o
25,0 | 330,9 | J
30,0 | 397,1 o
40,0 | 5141 [ ]

* Diese Abmessungen dienen nur als Richtwert und kénnen je nach Lagervorrat abweichen.

* These dimensions are non-committal guidelines.
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Sprengplattierte Stahl-Aluminium-Verbundplattenstreifen fiir die Mischbauweise

Explosion welded transition joints, steel-aluminium
ca. 2800 mm lang, vorratig in Dicken 28 und 34 mm
approx. 2800 mm long, stocked in thicknesses 28 and 34 mm

Beispiel Plattenaufbau:
Example plate structure:

Andere Auflagewerkstoffe auf Anfrage.
Other cladding material on request.

| AlMg 4,5 Mn {

_ _ z.B.:
AlMg 4,5 Mn
e AA A Aluminium Incoloy
transition _ AI995 ) Aluminium Inconel
oint Gese.xmtdlcke Bronze Monel
. Stahl Thickness Edelstahl rostfrei Nickel
Steel Messing Platin
‘ k Kupfer Silber
Stahl Kupfer-Nickel Tantal
Steel Hastelloy Titan
mit Abnahme:
with certificate:
Lloyd's
Register DNV-GL
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PRODUKTION ALUMINIUM:-
GUSSBLOCKE UND -PLATTEN

Aluminium-Blécke und -Platten aus Gussbarren gesagt
EN AW-5083
Cast-Alu-Blocks cut to size / full sized plates

homogenisiert, spannungsarm gegliht.
homogenized, stress-relieved annealed.

Typische mechanische Eigenschaften: Typical mechanical properties:

Zugfestigkeit Tensile strength: Rm 250-275 MPa (N/mm2)
Dehngrenze Yield strength: Rp 0.2 115-125 MPa (N/mm2)
Bruchdehnung Elongation: A10% 10-215
Brinellhédrte Hardness: HB 68-175

Besondere Merkmale: Specified characteristics:

B Sehr gute Festigkeitswerte Very good tensile strength properties
B Spannungsarm Stress-relieved
B Ausgezeichnete Planheit nach dem Ségen garantiert Good flatness after sawing
B Ausgezeichnete Korrosionsbesténdigkeit Excellent corrosion resistance
B Gute technische Eloxierfahigkeit Good anodising quality
B Gutes SchweiBverhalten Good welding properties
B Gute mechanische Eigenschaften Good mechanical properties
B Sehr gute Zerspanbarkeit Very good machinability
BarrengréBen:

Cast-Alu-Block dimensions

HxBxT /
HxWxD I/T _
570 x 1570 x 3050
570 x 1620 x 3500
570 x 1570 x 3670
—~_

570x2170x 3050 B \|

1050 x 1720 x 2250

T

Weitere Formate auf Anfrage.
Other dimensions on request.
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ALUMINIUM-GUSSPLATTEN

Unsere Aluminium-Gussplatten der Legierung EN AW-5083 (AL Mg 4,5 Mn) zeichnen sich besonders durch ihre

Spannungsarmut aus. AMCO produziert die Gussplatten in verschiedenen Dicken und Abmessungen auf modernsten

Anlagen. Durch die Homogenisierung der Gussbarren wird eine hervorragende Geflige-Struktur erreicht. Das Pro-
dukt eignet sich daher besonders fir Bauteile mit komplexer Zerspanung im Werkzeug-, Formen- und Modellbau.
Our cast aluminum plates of alloy EN AW-5083 (AL Mg 4.5 Mn) are characterized by its low stress levels. AMCO
manufactures the cast aluminum plates in various thicknesses and dimension on modern machines . By homogenizing
the ingots an excellent microstructure can be achieved. Therefore, the product is particularly suitable for parts with

complex machining in tool, mold and model.

Aluminium-Gussplatten EN AW-5083 - allseitig gesagt

Cast-Alu-Plates - six sides sawn
(Dickentoleranz: -0 / +1 mm) Thickness tolerance

Dicke kg/ Abmessung kg/ Abmessung

mm Tafel 1570 x 3050 mm Tafel 1620 x 3500 mm
10 129,29 o 153,09 [
12 155,15 ( 183,71 o
15 193,93 o 229,64 [
20 258,58 o 306,18 o
25 323,22 o 382,73 [
30 387,87 ( 459,27 ([
35 452,51 o 535,82 [
40 517,16 ( 612,36 ([
45 581,80 o 688,91 [
50 646,45 o 765,45 o
55 711,09 o 842,00 [
60 775,74 ( 918,54 ([
65 840,38 o 995,09 o
70 905,03 () 1071,63 [
75 969,67 o 1148,18 [
80 1034,32 o 1224,72 o
85 1098,96 ([ J 1301,27 ]
90 1163,61 ( 1377,81 ([
100 1292,90 ( 1530,90 o
110 1422,18 ( 1837,08 [
120 1551,47 o 1837,08 [
130 1680,80 {

140 1810,10 (

150 | 1939,30 ()

160 | 2026,60 {

170 | 2197,90 (

180 2327,20 o

200 | 2585,80 [ )

Zusétzliche Bearbeitungsmdglichkeiten:

Additional treatments:

B Ronden, Konturenschnitte Circles, outline blanks

B Frasbearbeitungen Milling procession
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ALUMINIUM-GUSSPLATTEN

Aluminium-Gussplatten EN AW-5083 - beidseitig plangefrast
Cast-Alu-Plates - both sides milled

(Rauhtiefe Ra = 0,4 / Rz = 2, Dickentoleranz: +/- 0,1 mm)

Ebenheitsabweichung max. Plattendicke < 16 mm : 0,40 mm/m, Plattendicke > 16 mm : 0,15 mm/m
(surface roughness Ra = 0,4/ Rz = 2, thickness tolerance: +/- 0,1 mm)

Flatnessdeviation max. thickness < 16 mm : 0,40 mm/m, Thickness > 16 mm : 0,175 mm/m

Dicke Abmessung Abmessung
thic kg/THl. dimension kg/Tfl. dimension
kg/plate kg/plate
mm 9/p 9/p
1570 x 3050 mm 1620 x 3500 mm
5 64,64 [ J
6 77,57 ( J
6,35 82,10 [ J
8 103,43 ()
9,52| 122,83 [ J
10 129,29 ( J 153,09 ()
12 155,15 [ J 183,71 {
12,7 164,20 ( J
14 181,00 [ J
15 193,93 [ J 229,64 ()
15,88 | 205,31 [ J
16 206,86 (
18 232,72 [ J
19,05 | 246,30 ( J
20 258,58 [ J 306,18 (]
25 323,22 [ J 382,73 ()
25,4 | 328,40 [ J
30 387,87 ( J 459,27 {
35 452,51 [ ] 535,82 (
40 517,16 ( J 612,36 ()
45 581,80 [ J 688,91 (]
50 646,45 [ J 765,45 {
60 775,74 [ J 918,54 o
65 840,38 (
70 905,03 [ J 1071,63 {
80 1034,32 ( J 1224,72 ()
100 1292,90 [ 1530,90 [ ]

Unser groBer Maschinenpark mit mehr als 20 Hochleistungssagen ermdglicht die
schnelle Umsetzung aller Zuschnitte vom Einzellos bis hin zu jeder groBen Serie.

Our large machinery with more than 20 high-performence saws enables a quick
implementation of all service requests from small quantities to line production.
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Aluminium-Rundstangen
Alu-Round-Bars

EN 573-3 754-1, 2, 3 (gezogen drawn @) 755-1, 2, 3 (gepresst extruded @)
4] kg/ EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW-
mm mtr. | 2007T3/T4 | 201178 |2017AT3/T4| 5083 H112 | 5754H112 | 6026 T6 6060T66 6082T6 702276 707576
3 0,02
4 0,04 [ )
5 0,05 o
6 0,08 o o o
7 0,11 o
8 0,14 o o [ )
10 0,22 o ® o o o o0 o
12 0,32 o o o o o ( X )
13 0,38 [ ) o
14 0,44 [ ) o o o
15 0,49 o o o o o o0 o
16 0,57 o o o [ ) ([ X )
17 0,66 ®
18 0,73 o o o o
20 0,83 o0 o o o o o0 o | X o o
22 1,03 o o o o0
23 1,18 o o0
24 1,29 [ ) [ ) o
25 1,37 o0 o o o o o o | X o o
26 1,51 o o o o
27 1,63 [ )
28 1,76 o o [ ) o
30 1,97 o0 o ] o o o0 ] o0 o o
32 2,29 ( } o o o0
34 2,59 o
35 2,68 ( X ) o o o ([ o ( X ) o ]
36 2,90 [ ) o o o
38 3,20 o o ( X )
40 3,50 ([ X o o o o o0 (] (| X o o
42 3,95 [ ) o [ ) o o
45 4,53 | X o ] o o | X o o0 o ]
48 5,15 o o o o
50 5,46 o0 o o o o (| X o o0 o o
52 6,06 o o o o ( X )
55 6,49 [ X o o o o0 o0 o o
56 6,77 o
60 7,86 o0 o o o o o o | X o o
62 8,45 o
65 9,46 [ X o o o | X o ]
70 | 10,70 o o o o o o () o
75 | 12,60 o o { o o o
80 | 13,98 ( J [ ) o o [ ) [ ) [ ) o
85 | 16,20 o o o o (]
90 | 17,70 o o () o ] o o o
95 | 20,20 [ ] ( ) [ ) [ ]
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Aluminium-Rundstangen
Alu-Round-Bars

EN 573-3 755-1, 2, 3 (gepresst extruded @)

(%] kg/ EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW- EN AW-
mm mtr. 2007 T3/T4 2017AT3/T4 5083 H112 5754 H112 6026 T6 6082T6 702276 7075T6
100 | 21,85 o o [ ] o o o ] @
105 24,70 ( ] [ ) ( J o ( } o
110 | 27,10 o () o o o [ ([ J
115 29,60 ( ] ( } ( J
120 | 31,50 o o o o o o o [ )
125 | 35,00 () o (] [ )
130 37,13 [ J o [ J [ J o o o @
135 40,77 ( }

140 | 41,90 o ) o o [ o [ J [
150 | 49,10 o o o o (] o o (]
155 51,86 o

160 | 55,90 () o [ ) ( ([ (] ([ (]
165 59,84 o

170 64,70 ( ] ( } ( } [ ) [ }
180 | 72,50 o o o (] o o [ J
190 81,30 ( ] ( J ( } @
200 87,30 o o [ ) o o o
210 98,70 ( ] () o ()
220 | 108,40 [ ] o o
230 | 118,40 ( ] ( } [ )
240 | 128,90 [ J @ o
250 | 136,60 ( ] ( } o
260 | 151,40 [ ] o o
270 | 157,20 ( ] o [ )
280 | 175,60 [ ] o o
290 | 181,90 ( } ( }
300 | 202,00 [ J @ o
310 | 208,70 ( J
320 | 215,50 o ]
330 | 244,00 o o
340 | 255,33 [ )
350 | 274,00 ( } [ )
380 | 323,00 o
400 | 358,00 ( } ( J
450 | 448,00 [ )
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Aluminium-Gussbolzen
Cast-Alu-Round-Bars

In den Legierungen 2007, 5083, 6082 nach
EN 573-3, homogenisiert und abgedreht.

In the alloys 2007, 5083, 6082, acc. to EN 573-3,

homogenized and turned off.

Durchmesser in 150-800 mm,
grundsatzlich im Plusbereich -0/+2 mm.
Tolerance on diameterin 150-800 mm,
in general -0/+2 mm.

In Handelslangen bis 1000 mm auf Lager
Uberlangen bis ca. 1500 mm

kurzfristig lieferbar.

On stock in standard lengths of 1000 mm,
max. length up to 1500 mm

with short delivery time.

Verkauf in kleinen Stiickzahlen oder

in groBen Serien nach lhren MaBvorgaben.
Sale in small quantities or line production
according to your requests.

Von heute auf morgen lieferbar.
Day to day service.
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Aluminium-Gussbolzen
Cast-Alu-Round-Bars

In den Legierungen 2007, 2017A, 5083, 6082 nach EN 573-3, homogenisiert und abgedreht.
The alloys 2007, 2017A, 5083, 6082 according to EN 573-3, homogenized and turned.

Abm./ dimension
@ mm

EN AW-2007

EN AW-5083

EN AW-6082

EN AW-6082Té6

150
160
180
190
200
205
210
220
230
240
250
255
260
265
270
280
290
300
310
320
330
340
350
355
360
370
375
380
390
400
410
420
430
440
450
460
470
480
500
510
530
550
560
580
590
600
610
630
640
650
660
700
750
800

Spezifisches Gewicht

2,85

2

o

6

2,70

2,70

Mechanische Werte

fur Alu Gussbolzen

Rm: 170-215 MPa
HB: 50-70

Rm: 240-310 MPa
HB: 60-80

Rm: 130-150 MPa
HB: 40-60

Die oben genannten Festigkeitswerte dirfen nur als Richtwerte verstanden werden, es kdnnen vereinzelt sowohl

bessere als auch schlechtere mechanische Eigenschaften erzielt werden.
The Rm strength-values are just guidelines. Sporadic we could have erratic flucturations in the mechanical properties.
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Aluminium-Flachstangen

Alu-Flat-Bars
EN 573-3/755-1,2,5

Abmesssung ka/
dimension m?:r EN AW-2007 T4 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
mm

10x 5 0,14 [ J

10x 6 0,16 (

10x 8 0,22 o

15x 2 0,08 ()

15x 3 0,12 ([ J

15x 4 0,16 o

15x 5 0,20 (]

15x 6 0,24 (

15x 8 0,32 o o

15x10 0,40 ([ o

15x12 0,49 (

20x 2 0,10 o

20x 3 0,16 o

20x 4 0,21 {

20x 5 0,27 o o

20x 6 0,32 ([ {

20x 8 0,43 ( (

20x 10 0,54 o o

20x 12 0,64 o (

20x 15 0,81 ( ()

25x 2 0,13 o

25x 3 0,20 {

25x 4 0,27 o

25x 5 0,35 ()

25x 6 0,40 o o

25x 8 0,54 o (

25x10 0,67 o o

25x12 0,81 ([ (

25x15 1,01 o o

25x 20 1,35 o

30x 2 0,16 (

30x 3 0,24 ( (
30x 4 0,32 o o
30x 5 0,40 () { ()
30x 6 0,48 o ([

30x 8 0,64 o () ()
30x10 0,81 [ J ( [
30x12 1,00 o (

30x15 1,21 ([ o

30x20 1,62 ( {

30x25 2,03 [ ] [ )
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Aluminium-Flachstangen

Alu-Flat-Bars
EN573-3/755-1,2,5

Abmesssung ka/
dimension mgcr EN AW-2007 T4 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
mm
35x 3 0,28 ]
35x 5 0,47 ([
35x 6 0,56 [
35x 8 0,75 o  J
35x10 0,94 [ J [ J
35x12 1,14 ([ J
35x15 1,41 o o
35x20 1,96 ([ {
35x25 2,36 o [ J
40x 2 0,21 o
40x 3 0,32 ]
40x 4 043 o o
40x 5 0,54 [ [ J o
40x 6 0,64 o ([ (
40x 8 0,86 o [ o
40x 10 1,08 ([ ] o
40x12 1,29 [ J ]
40x 15 1,62 o ([
40 x 20 2,16 ([ J o o
40 x 25 2,71 o [
40x 30 3,24 o
40x 35 4,06 [
45x 8 0,99 [
45x15 1,82 o ([
45 x 25 3,15 [ J o
45 x 30 3,84 [
45x 35 4,08 o
50x 2 0,27 o
50x 3 0,40 [
50x 4 0,54 ([ o
50x 5 0,67 { ( L 4
50x 6 0,81 [ o
50x 8 1,08 [ J o o
50x 10 1,35 ([ o o
50x 12 1,62 o [
50x 15 2,02 ([ o
50x20 2,70 o ] [ ]
50 x 25 3,37 ([  J o
50x 30 4,05 [ J o
50 x 35 4,73 o
50x 40 5,40 [ J [
55x 30 4,54
60x 2 0,32 [
60x 3 0,48 ([ J
60x 4 0,64 [ o
60x 5 0,81 ([ J o {
60x 6 0,97 o [
60x 8 1,20 ([ J [ o
60x 10 1,62 [ ) [ ] [ J
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Aluminium-Flachstangen

Alu-Flat-Bars
EN 573-3/755-1,2,5

Abmesssung ka/
dimension mgtr EN AW-2007 T4 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
mm
60x12 1,94 o o
60x15 2,43 o ( (
60 x 20 3,24 o o o
60 x 25 4,05 o (
60 x 30 4,86 o o
60 x 35 5,67 ([ o
60 x 40 6,48 o ([ J [ J
60 x50 8,10 ([ (
70x 3 0,56 o
70x 5 0,94 (
70x 6 1,13 o
70x 8 1,52 ( o
70x 10 1,89 o [ J
70x 12 2,26 ([ (
70x 15 2,84 ( o
70x 20 3,78 o (
70x 25 4,73 o o o
70x 30 5,70 o ()
70x 40 7,56 [ J
70x 50 9,46 (
80x 2 0,43 o
80x 3 0,64 {
80x 4 0,86 o
80x 5 1,08 o () ()
80x 6 1,29 o ([ J [ J
80x 8 1,72 ([ ( o
80x 10 2,16 o o o
80x12 2,59 o (
80x15 3,24 o o
80x20 4,32 o () o
80x25 5,40 ( ({
80x 30 6,48 o (
80 x 40 8,64 o o ()
80 x50 10,80 ( ()
80 x 60 12,96 o o
90x10 2,43 ( (
90x 15 3,65 (
90 x 20 4,86 (
90 x 25 6,30 o
90 x 30 7,29 {
90 x 40 10,26 o
90 x 50 12,82 o
90 x 60 15,39  J
90x 70 18,27 (
100x 2 0,55 {
100x 3 0,82 ()
100x 4 1,14 o
100x 5 1,35 o
100x 6 1,62 o [ J
100x 8 2,16 o () ()
100x 10 2,70 o { (
100 x 12 324 [ ] (] (]
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Aluminium-Flachstangen

Alu-Flat-Bars
EN 573-3/755-1,2,5

Abmesssung ka/
dimension mgcr EN AW-2007 T4 EN AW-6060 T66 EN AW-6082Té6
mm
100x 15 4,05 [ J o o
100 x 20 5,40 ([ ]  J {
100 x 25 7,00 [ J o o
100 x 30 8,10 o o
100 x 35 9,45 ]
100 x 40 10,80 ([ o o
100 x 50 13,50 o [
100 x 60 16,20 ([ o
100x 70 20,20 o
100 x 80 22,80 [
110x10 2,97 ]
120x 5 1,62 o
120x 6 1,94
120x 8 2,68 ([ {
120x 10 3,24 [ o o
120x 12 3,88 o {
120x 15 4,86 [ ] (]
120 x 20 6,48 ([ o
120x 25 8,40 ]
120 x 30 9,72 [ [
120 x 40 12,96 [ o
120 x 50 16,20 [
120 x 60 20,88 ]
120 x 80 27,40 o
130x 10 4,32 ]
130 x 20 7,02 [
130 x 30 11,12 o
130 x 80 29,64 [
140x 10 3,85 ]
140 x 20 7,56 o
140 x 30 12,00 L
150x 5 2,03  J
150x 8 3,30 o
150x 10 4,05 [ J [ {
150x 12 4,86 ]
150 x 15 6,08 ([ o o
150 x 20 8,10 [ ] ] [ J
150 x 25 10,12 ([ J o
150 x 30 12,15 [ J o
150 x 40 16,20 [
150 x 50 20,25 ]
160x 10 4,32 o
160x 7 3,08 ([
180x 10 4,86 o
200x 8 4,48 o o
200x 10 5,40 ([ {
200x 12 6,72 o
200x 15 8,10 ([ o o
200x 20 10,80 [ J [ ]
200 x 25 13,50 o
250x 10 6,75 [ ]
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Aluminium-Vierkantstangen

Alu-Square-Bars
EN573-3/754-1,2,4/755-1,2,4

Abmesssung ka/
dimension mgtr EN AW-2007 T4 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6 EN AW-7075T651
mm
8x 8 0,18 [

10x 10 0,28 (] ( J
12x 12 0,40 (] o
15x 15 0,63 (] o (
16x 16 0,69 o [ J
20x 20 1,12 (] (] o (]
22x 22 1,36 o
25x 25 1,75 (] (] ( J ( J
30x 30 2,52 (] o o o
32x 32 2,87 (
35x 35 3,31 (] o [ (
40x 40 4,48 (] (] (] (]
45x 45 5,47 [ ] ( J (4
50x 50 7,00 (] (] ( J ( J
55x 55 8,14 [ o
60x 60 10,08 ( J ( ( {
65x 65 11,83 o [ J [ J
70x 70 13,72 (] o ()
75x 75 16,03 [ o
80x 80 17,92 (] (] {
85x 85 20,59 o ® (
90x 90 21,87 (] ( o

100 x 100 28,00 o [ [ J

110x 110 33,00 (] ( J ()

120x 120 39,00 [ ([ o

130x 130 47,30 (] ( J

140 x 140 54,90 [ o

150 x 150 63,00 (] ()

160 x 160 71,80 (]

180 x 180 90,70 ( J

200 x 200 112,00 (]

250 x 250 175,00 [ )
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Aluminium-Sechskantstangen EN AW-2007 T3

Alu-Hexagonal-Bars
EN573-3/754-1,2, 6

Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/
dimension
SW/mm mtr. SW/ mm mtr. SW/ mm mtr.
10 0,25 24 1,44 41 4,22
13 0,43 27 1,83 46 5,32
17 0,73 30 2,26 50 6,16
19 0,91 32 2,57 55 7,45
22 1,20 36 3,24
24 1,44 38 3,37
Aluminium-Halbrundstangen EN AW-6082 Té6 ‘
Alu-Half-Round-Bars
EN 573-3/755-1,2,9
Abmessung
dimension kg/
mtr.
mm
30x10 0,54
50 x 25 2,70
Aluminium-Hakenprofil EN AW-6082 Té
Alu-Hook-Profile
EN 573-3/7551,2,9
Abmessung
dimension kg/
mtr.
mm
120x30x10x 4 1,64
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Aluminium-Flachwulstprofile EN AW-6082 Té

Alu-Bulb-Profiles

EN 573-3/755-1,2,9

Abmessung Abmessung

diﬁqk;r:seizsnuzg( B dirﬁl;r:\;;rs,ug ?( D kg/ dimension Ax B dimension Cx D rl;?ci

mm mm mtr. mm mm
100x5 22x22 2,67
60x 5 15x10 1,24 120x5 27 x 27 3,60
65x3,5 1515 1.25 140x 6 30x30 4,72
75 x 4 17x17 1,60 160x 6,5 34 x 34 5,94
S 1ol 2,02 180 x 7 40 x 40 7,08

Alu-Schiffbauprofile fir Decks und Wande
Aluminium shipbuilding profiles for decks and walls

AMCO ist Exklusivpartner fir das Schiffbauprogramm von Constellium, vormals Alcan Aluminium Valais SA in
Europa. Das gesamte Programm k&nnen Sie sich auf der AMCO Homepage (www.amco-metall.de) unter dem
Menipunkt ,Downloads” herunterladen.

AMCO is the exclusive partner for the shipbuilding programme of Constellium, formerly Alcan Aluminium Valais SA
in Europe. You can download the complete programme on the AMCO homepage (www.amco-metall.de) under the
menu item “Downloads”.

Fir ndhere Informationen oder Anfragen wenden Sie sich bitte direkt an unser Produktmanagement.
For further information or questions contact please refer direct to our product management.

FSW Profil - Paneele
FSW Profile - Panels

Die FSW (Friction Stir Welding - ,Reibrihrschweif3en”) Methode ist eine innovative SchweiBtechnologie, welche Ihnen
hochwertige Ergebnisse garantiert. Weitere Informationen erhalten Sie auf der AMCO Homepage (www.amco-metall.de)
im Downloadbereich.

The FSW (Friction Stir Welding) method is an innovative welding technology, whith gurantees high quality results.

For further informatione please have a look at the AMCO homepage (www.amco-metall.de) at the download section.

FSW Paneele EN AW-6082 Té Profil-# 62590 (600 x 50 mm) Decksprofil
FSW Panels

Standard-Abmessung B x L kg/Paneel o8
2.400 x 12.200 mm 470
1.800 x 12.200 mm 352 =0 po
1.200 x 12.200 mm 235

FSW Paneele EN AW-6005AT6 Profil-# 62589 (584 x 30 mm) Sandwichprofil
FSW Panels

Standard-Abmessung B x L kg/Paneel J( J ) ) J( J ) =
2.336x12.200 mm 478 . 584128
1.752 x 12.200 mm 358 (594)
1.168 x 12.200 mm 239

Die Standard-Abmessungen und gesagten Zuschnitte sind kurzfristig lieferbar. GréBere Langen auf Anfrage.
Standard dimensions and sawn blanks are available with short delivery time. Other lengths on request.
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Aluminium-Winkel, gleichschenklig
Alu-Equal-Angles
EN 573-3/755-1,2,9

Abmesssung ka/

dimension 9/ | ENAW-5083H112 | ENAW-5754H112 | ENAW-6060T66 EN AW-6082 T6
mm

10x 10x 2 0,10 ( J

12x 12x 2 0,12 o

15x 15x 2 0,16 o

15x 15x 3 0,22 [ )

20x 20x 2 0,21 o ]

20x 20x 3 0,30 ()

25x 25x 2 0,26 [ )

25x 25x 3 0,38 o

25x 25x 4 0,50 o

30x 30x 2 0,32 ()

30x 30x 3 0,47 o o

30x 30x 4 0,61 [ )

30x 30x 5 0,74 o o

35x 35x 2 0,37 ( J

35x 35x 3 0,55 o

35x 35x 4 0,72 ([

35x 35x 5 0,89 o

40x 40x 2 0,43 ( }

40x 40x 3 0,65 o

40x 40x 4 0,83 o () o o

40x 40x 5 1,02 [} o [ )

45x 45x 5 1,17 o

50x 50x 2 0,53 o

50x 50x 3 0,79 o

50x 50x 4 1,04 [

50x 50x 5 1,29 ( J () o

50x 50x 6 1,52 ()

50x 50x 8 1,98 ([

50x 50x10 2,43 o

60x 60x 3 0,95 [ )

60x 60x 4 1,26 ([

60x 60x 5 1,55 [ )

60x 60x 6 1,85 o o

60x 60x 7 2,22 o

60x 60x 8 2,52 o o

60x 60x10 2,97 o

70x 70x 6 2,17 ( J

80x 80x 3 1,28 [ )

80x 80x 4 1,72 [ )

80x 80x 5 2,10 o

80x 80x 6 2,50 o

80x 80x 8 3,29 [ ) o o

80x 80x10 4,05 o ]

100x100x 3 1,60 ()

100x 100 x 4 2,10 [ )

100x 100 x 6 3,20 o o

100x100x 8 4,15 o

100x 100 x 10 5,20 [ ) [ )

120x120x 8 5,15 o

120x120x 10 6,21 [ )
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Aluminium-Winkel, ungleichschenklig

Alu-Unequal-Angles
EN573-3/755-1,2,9

Abmessung ka/

dimension mgtr EN AW-5083 H112 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
mm

15x 10x 2 0,13 [ J

20x 10x 2 0,16 o

20x 15x 2 0,18 o

25x 15x 2 0,21 ()

25x 15x 3 0,31 [ J

25x 20x 2 0,23 ( J

25x 20x 3 0,35 o

30x 10x 2 0,21 o

30x 15x 2 0,24 o

30x 20x 2 0,26 o

30x 20x 3 0,39 o

30x 20x 4 0,51 o

40x 15x 2 0,29 o

40x 20x 2 0,32 o

40x 20x 3 0,47 o

40x 20x 4 0,62 ()

40x 25x 2 0,35 o

40x 25x 3 0,51 [ )

40x 25x 4 0,67 o [ J

40x 30x 2 0,37 ()

40x 30x 4 0,73 o

45x 15x 2 0,32 o

50x 15x 2 0,35 o

50x 20x 2 0,37 [ ]

50x 20x 3 0,55 o

50x 25x 2 0,40 ()

50x 25x 4 0,78 o

50x 30x 2 0,43 o

50x 30x 3 0,64 o

50x 30x 4 0,84 o o

50x 30x 5 1,03 [

50x 40x 2 0,48 [ )

50x 40x 4 0,92 o

50x 40x 5 1,17 () (

60x 15x 2 0,40 o

60x 20x 2 0,43 ()

60x 20x 3 0,63 o

60x 30x 2 0,48 [ )

60x 30x 3 0,72 [ ]

60x 30x 4 0,95 ( (

60x 30x 5 1,17 o

60x 40x 2 0,53 ()

60x 40x 3 0,80 o

60x 40x 4 1,06 [ )

60x 40x 5 1,31 [ ] o o

60x 40x 6 1,55 ([ ) [ ) [ )

44



Aluminium-Winkel, ungleichschenklig

Alu-Unequal-Angles
EN573-3/755-1,2,9

Abmessung ka/
dimension mgij:r EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
mm

65x 50x 5 1,51 ]
70x 30x 2 0,54 ([ ]

70x 30x 3 0,79 o

70x 40x 2 0,59 ()

75x 50x 5 1,68 o

75x 50x 6 1,96 [ )
75x 50x 7 2,27 [ )
80x 20x 2 0,54 o

80x 30x 3 0,88 o

80x 40x 2 0,65 [ )

80x 40x 3 0,97 { ]

80x 40x 4 1,28 [ )

80x 40x 5 1,58 o o
80x 40x 6 1,88 o

80x 40x 8 2,46 o

80x 50x 3 1,05 (

80x 50x 6 2,05 o ]
80x 60x 6 2,21 [ )

80x 65x10 3,71 o
100x 20x 2 0,65 o

100x 30x 3 1,03 o

100x 40x 4 1,50 [ ) ([
100x 50x 3 1,21 [ )

100x 50x 5 1,99 ( J o
100x 50x 6 2,38 [ ) o
100x 50x 8 3,15 () o
100x 50x10 3,85 [ J o
100x 60x 6 2,54 ([
100x 60x 8 3,34 o ]
100x 65x 6 2,64 o
100x 70x 2 0,92 [ )

100x 80x10 4,68 o
120x 40x 3 1,27 o

120x 60x 6 2,87 (

120x 60x 8 3,78 o
120x 60x10 4,67 o
130x 65x 9 4,60 o

130x 80x 8 4,44 o
150x 50x 4 2,16 o

150x 50x 8 4,22 () ([
150x 75x 8 4,77 o

150x 100x 5 3,31 ()

150x 100 x 10 6,62 ([ [
200x100x10 7,98 [ )
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Aluminium-U-Profile EN AW-6060 Té66

Alu-Channels A o
EN 573-3/755-1,2,9 | ——
Abmessung dimension kg/ Abmessung dimension ka/
mm mtr. mm 9
BxAxC1xC2 BxAxC1xC2 mtr.
10x10x2 0,15 50x40x4 1,34
12x12x2 0,18 50x50x3 1,19
14x12x2 0,19 50x50x 4 1,56
15x15x1,5 0,17 50x50x5 1,92
15x15x2 0,23 60x30x3 0,96
20x20x1,5 0,24 60x30x4 1,21
20x20x2 0,31 60x40x2,5 0,93
20x20x3 0,45 60x40x3 1,10
20x30x2 0,42 60x40x 4 1,43
20x40x 2 0,53 60x40x5 1,79
23x23x1,5 0,28 60 x 60 x 4 1,89
25x25x2 0,40 60x60x5 2,30
25x25x3 0,57 65x25x2,5 0,76
30x15x2 0,31 65x55x%x2,5 117
30x15x3 0,45 80x30x3 1,10
30x20x2 0,36 80x40x3 1,27
30x30x2 0,47 80x40x 4 1,67
30x30x3 0,69 80x40x5 2,06
35x20x2 0,39 80x40x6 2,38
35x35x%x2 0,57 80x45x 6 2,61
35x35x3 0,80 80x50x5 2,34
40x20x2 0,42 90x50x 3 1,50
40x20x2,5 0,52 100x40x 3 1,44
40x20x4 0,80 100x50x5 2,61
40x30x3 0,79 100 x 50 x 6** 3,14
40x40x 2 0,64 100 x 50 x 6 x 9** 3,83
40x40x3 0,94 100 x 55 x 8** 4,27
40x40x4 1,23 120x45x 10 5,23
40 x 60 x 5* 2,06 120 x 60 x 8** 4,93
48x20x 3 0,68 125x80x 8 5,92
50x30x2 0,57 140 x 60 x 7 x 10** 5,61
50x30x3 0,86 160 x 80 x 10* 8,25
* auch in EN AW-6082 T6 ** nur in EN AW-6082 Té6
*also in EN AW-6082 Té **only in EN AW-6082 Té
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Aluminium-T-Profile EN AW-6060 T66

Alu-T-Profiles
EN573-3/755-1,2,9

c
Abmessung dimension mm kg/ Abmessung dimension mm kg/
AxBxC mtr. AxBxC mtr.
20x20x2 0,21 50x50x3 0,80
25x25x3 0,38 50x50x 4 1,09
30x30x3 0,47 50x50x5 1,23
40x40x3 0,64 60x60x3 0,97
40x40x4 0,84 60x60x4 1,28
40x40x5 1,01 60x60x6 1,88
B
Aluminium-T-Profile EN AW-6082 T6 c |
. A
Alu-T-Profiles |
EN 573-3/755-1,2,9 C1
Abmessung dimension mm ka/ Abmessung dimension mm kg/ Abmessung dimension mm kg/
AxBxC mtr. AxBxC1xC2 mtr. AxBxC1xC2 mtr.
40x60x5 1,31 80x 80x7 2,95 120x80x 8 4,22
50x50x5 1,23 100x 100 x 6 3,20 150x60x 6 x 8 3,66
80x60x6 2,21 120x 60x6x8 3,17 180x60x5x8 3,68
. B
Aluminium-Doppel-T-Profile EN AW-6082 Té P |
Alu-Double-T-Profiles T
EN 573-3/755-1,2,9 C!
Abmessung dimension mm kg/ Abmessung dimension mm kg/ Abmessung dimension mm kg/
AxBxCxD mtr. AxBxCxD mtr. AxBxCxD mtr.
100x 100 x 10 x 10* 7,70 120x80x7x9 5,92 160x74x7x10 6,76

* nurin EN AW-6060 T66
*only in EN AW-6060 Té66
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Aluminium-Vierkantrohre EN AW-6060 T66

Alu-Square-Tubes
EN 573-3/755-1,2,8

Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/
dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr.

15x15x%x2 0,29 35x35x2 0,73 60x60x2 1,27 90x 90x 4 3,78
20x20x 1,5 0,31 35x35x3 1,06 60 x60x 3 1,88 100x100x 2 2,16
20x20x2 0,39 40x40x 2 0,84 60x60x4 2,46 100x100x 3 3,20
20x20x3 0,55 40x40x25 1,03 60x60x5 2,79 100x100x 4 4,22
25x25x1,5 0,38 40x40x 3 1,22 70x70x2 1,50 100x100x 5 5,22
25x25x%x2 0,52 40x40x 4 1,56 70x70x3 2,21 100x100x 10 9,99
25x25x 3 0,72 50x50x2 1,03 70x70x 4 2,90 120x120x 4 6,21
30x30x2 0,61 50x50x 3 1,55 80x80x2 1,69 120x120x 5 6,33
30x30x3 0,88 50x50x 4 2,02 80x80x3 2,54 150x150x 5 7,98
30x30x4 1,12 50x50x5 2,48 80x80x4 3,34
34x34x3 1,02 55x55x2 1,17 80x80x5 4,18

Aluminium-Rechteckrohre EN AW-6060 T66

Alu-Rectangular-Tubes

EN 573-3/755-1,2,8

Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/
dimension mm| mtr. dimension mm| mtr. dimension mm| mtr. dimension mm| mtr. dimension mm| mtr.

20x10x2 0,28 50x15x2 0,67 60x40x 4 2,02 100x20x3 | 1,88 120x 80x3 | 3,20
20x15x2 0,34 50x20x2 0,73 60x50x3 1,72 100x25x2 | 1,30 120x 80x4 | 4,15
25x15x2 0,40 50x20x3 1,04 70x20x 2 0,93 100x30x3 | 2,05 140x 40x4 | 3,78
25x20x2 0,45 50x20x 4 1,36 70x30x3 1,52 100x40x2 | 1,50 140x 80x4 | 4,66
30x15x2 0,46 50x25x2 0,78 70x40x 3 1,70 100x40x3 | 2,17 150x 40x4 | 4,00
30x20x2 0,51 50x25x3 1,14 70x50x2 1,28 100x40x4 | 2,90 150x 50x3 | 3,14
30x20x3 0,72 50x30x2 0,83 70x50x3 1,88 100x50x2 | 1,61 150x 50x4 | 4,22
30x25x2 0,55 50x30x3 1,22 80x20x2 1,06 100x50x3 | 2,37 150x 60x4 | 4,44
35x20x2 0,56 50x40x 2 0,94 80x20x3 1,55 100x50x4 | 3,12 150x100x3 | 4,03
35x25x2 0,62 50x40x 3 1,38 80x30x3 1,72 100x50x5 | 3,85 160x 60x4 | 4,58
40x 15x2 0,56 50x40x4 1,80 80x40x2 1,27 100x60x3 2,54 180x 40x4 | 4,66
40x20x 2 0,62 50x45x3 1,47 80x40x3 1,88 100x60x4 | 3,29 180x 50x4 | 4,88
40x20x 3 0,89 60x20x2 0,84 80x40x 4 2,46 100x80x3 | 2,87 200x 40x3 | 3,80
40x20x4 1,12 60x20x3 1,22 80x50x2 1,36 120x20x2 | 1,47 200x 50x4 | 532
40x25x%x2 0,69 60x25x3 1,30 80x50x3 2,00 120x30x3 | 2,33 200x 80x4 | 589
40x25x%x3 0,97 60x30x2 0,95 80x50x4 2,68 120x40x3 | 2,50 200x100x4 | 6,42
40x30x2 0,72 60x30x3 1,38 80x60x3 2,18 120x40x4 | 3,34
40x30x3 1,06 60x40x2 1,05 80x60x4 2,90 120x50x4 | 3,56
40x30x4 1,36 60x40x2,5| 1,30 100x18x2 | 1,23 120x 60x3 | 2,87
45x25x%x2 0,72 60x40x3 1,55 100x20x2 | 1,27 120x 60x4 | 3,80
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Aluminium-Vierkantrohre EN AW-6082 Té6
Alu-Square-Tubes
EN 573-3/755-1,2,8

.

"I

[

Abmessung kg/
dimension mm mtr.
40x40x 4 1,58
60x60x4 2,46
80x80x6 4,88
80x 80x8 6,37
100x 100 x5 5,22
100x 100 x 6 6,17
120x120x 5 6,33
125x125x 6 7,85
150x 150 x5 7,98

Rohre haben zum Teil einen produktionsbedingten AuBenradius.

Tubes have in part a production-related outside radius.

Aluminium-Rechteckrohre EN AW-6082 Té

Alu-Rectangular-Tubes
EN573-3/755-1,2,8

Abmessung kg/
dimension mm mtr.
70x 30x3 1,52
100x 50x3 2,37
120x 100 x 8 8,81
150x 50x5 5,23
150x120x 5 7,15
200x 50x4 5,32

Rohre haben zum Teil einen produktionsbedingten AuBenradius.

Tubes have in part a production-related outside radius.

49



Aluminium-Rundrohre

Alu-Round-Tubes
EN 573-3/754-1,2,7/7551,2,7,8

d.Abme.SS“r‘g kg/ EN AW-5083 H112 EN AW-5754 H112 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
imension mm mtr.

6 x 1 0,04 o

8 x 1 0,06 )

10 x 1 0,08 )

10 x 1,5 0,11 ()

10 x 2 0,14 )

12 x 1 0,09 )

12 x 1,5 0,13 )

12 x 2 0,17 )

15 x 1 0,11 ()

15 x 1,5 0,12 ()

15 x 2 0,22 )

16 x 2 0,24 )

16 x 3 0,33 )

18 x 1,5 0,21 ()

18 x 2 0,27 )

20 x 1 0,16 )

20 x 1,5 0,24 )

20 x 2 0,31 )

20 x 2,5 0,37 ()

20 x 3 0,43 () () ()
20 x 4 0,54 )

20 x 5 0,65 )

22 x 1,5 0,27 )

22 x 25 0,42 ()

24 x 2 0,38 )

25 x 1,5 0,30 )

25 x 2 0,39 )

25 x 2,5 0,48 () )

25 x 3 0,56 ] ()
25 x 4 0,71 )

25 x 5 0,86 o ()
28 x 2 0,45 )

30 x 1,5 0,36 )

30 x 2 0,48 ()

30 x 2,5 0,59 [ )

30 x 3 0,70 () ) ()
30 x 4 0,90 )

30 x 5 1,08 () () ()
32 x 2 0,52 ()

32,6x 2 0,53 )

35 x 1,5 0,44 )

35 x 2 0,57 )

35 x 2,5 0,70 ()

35 x 3 0,83 ()

35 x 4 1,05 )

35 x 5 1,30 o ()
36 x 4 1,11 )

38 x 1,5 0,46 ()

38 x 4 117 )

40 x 1,5 0,49 )

40 x 2 0,66 ()

40 x 2,5 0,81 )

40 x 3 0,96 ] ()
40 x 4 1,24 ) ®

40 x 5 1,51 [ ) ()
40 x10 2,55 ® )
40 x13 2,98 EN AW-6005A
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Aluminium-Rundrohre

Alu-Round-Tubes
EN 573-3/754-1,2,7/7551,2,7,8

d.Abme.ssung kg/ EN AW-5083 H112 EN AW-5754 H112 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
imension mm mtr.
42x 2 0,68 o
42x 3 0,99 )
42x 5 1,57 )
45% 2 0,74 ()
45x 2.5 0,92 )
45x 3 1,09 )
45x 4 1,42 )
45x 5 1,68 )
48x 2 0,80 )
48x 3 117 ()
48x 4 1,52 )
50x 1,5 0,63 )
50x 2 0,83 )
50x 2,5 1,03 ()
50x 3 1,22 ) )
50x 4 1,59 )
50x 5 1,94 [ () ) ]
50x 8 2,90 )
50x 10 3,64 ) )
54x 2 0,90 ()
55x 2,5 1,13 )
55x 5 2,16 )
60x 2 1,00 )
60x 2,5 1,24 ()
60x 3 1,48 )
60x 4 1,94 () )
60x 5 2,38 ) () ) ]
60x 6 2,80 ) ) )
60x 10 4,32 ) )
65x 5 2,60 )
65x 10 4,75 )
70x 2 117 )
70x 3 1,74 )
70x 4 2,29 ()
70x 5 2,81 )
70x 6 3,32 )
70x 8 4,29 )
70x 10 5,19 () ()
75x 5 3,02 ()
75x 10 5,61 ()
76x 3 1,89 )
80x 2 1,35 )
80x 3 2,00 )
80x 4 2,63 ()
80x 5 3,24 () ) )
80x 8 4,97 )
80x 10 6,05 )
80x 15 8,42
80 x 25 16,00
84x 2 1,42 ()
86x 3 2,15 ()

51



Aluminium-Rundrohre

Alu-Round-Tubes
EN 573-3/754-1,2,7/7551,2,7,8

d.Abme?S“r‘g kg/ EN AW-5083 H112 EN AW-6060 T66 EN AW-6082T6
imension mm mtr.
90x 3 2,21 (3
90x 4 2,98 ®
90x 5 3,61 [ ®
90x 10 6,93 o
95x 10 7,23 [
100x 2 1,70 [ ]
100x 3 2,51 [
100x 5 4,10 [ ) °
100x 6 4,87 °
100x 8 6,37 o
100 x 10 7,77 [
106 x 3 2,67 ®
108x 4 3,53 o
110x 5 4,53 )
110x 8 7,05 °
120x 3 3,03 [ ]
120x 5 4,97 [
120x 8 7.74 (4
120x 10 9,50 (g
12015 13,60 [
125x 2,5 2,60 °
125x 5 5,18 [
125x 15 14,02
130x 5 5,40 ®
130x 10 10,36 [
140x 10 11,23 [
150x 5 6,26 ®
150x 8 9,81 o
150 x 10 12,09 [
156x 3 3,96 [ ]
160x 5 6,71 [
160 x 10 12,95 °
160x 15 18,78 (4
170x 10 13,82 [
180x 5 7,55 ®
180x 10 14,68 ° o
190x 10 15,54 o
200x 5 8,42 o
200x 10 16,40 (4
220x10 18,13 o
280x 10 23,32 (]
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Aluminium-Zeichnungsprofile
Alu-Drawing-Profiles

Zusétzlich zu unserem umfangreichen Standardsorti-
ment liefern wir lhnen auch Sonder- bzw. Zeichnungs-
profile, die speziell nach Ihren Vorgaben gefertigt
werden. Neben der Beschaffung und Lagerung bieten
wir lhnen kompetenten, kundenorientierten Service
der Weiterbearbeitung aus einer Hand.

In addition to our extensive standard range we also
offer special or drawing profiles specially manufactured
to your specifications. Besides procurement and stock
holding, we offer expert, customer-oriented further
processing services from a single source.

Lagerhaltung:
Stock holding:

B Just-in-time Lieferungen
Just-in-time deliveries

Anarbeitung:
Processing:

B Sagen
Sawing
O Stanzen
Stamping
B Entgraten/ Gleitschleifen
Deburring / finishing
B Bohren
Drilling
O Frasen
Milling

Oberflachen:
Surfaces:

B Eloxal
Anodising

B Pulverbeschichtung
Powder-coating
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Messing- und Sondermessing-Rundstangen

CW614N CuZn39Pb3
CW710R CuZn 5Ni3Mn2AIPb
CW617N CuzZn40PB2
Brass-Round-Bars
EN 12164/ 12163 /EN 12165
@ | kg/ | CW | cw | cw @ | kg/ | CW | CW | cwW @ | kg/ | CW | cW | cw
mm | mtr. | 614N | 710R | 617N mm | mtr. | 614N | 710R | 617N mm | mtr. | 614N | 710R | 617N
31006 @ 25 | 417 @ o 65 (2820 @
4 (010| @ 26 | 451 @ 70 |3270| @
51016| @ 27 | 487 @ 75 13760 @
6 1024 | @ 28 | 523| @ 80 [42,70| @
71032| @ 29 | 586| @ 85 [4820| @
8 1042| @ 30 | 601 @ o 90 |5420| @ [
85(048 | @ 31 | 642 @ o 95 160,22 @
9 1054| @ 32 | 684 @ o 100 | 66,70 @
95/ 060 | @ 33 | 730 @ [ 105 | 7370 @
10 | 067 | @ 3 | 772] @ o 110 | 81,00 @
1 1081 | @ 35 | 818 @ ) 1158830 @
12 109 | @ 36 | 865 @ 120 | 96,00 @
13 113 @ 37 | 920 @ 125 [104,26| @
135/ 1,14 | @ 38 | 964 @ o 130 [113,00, @
14 1131 @ 40 (1070 @ o 140 131,00, @
15 1150 | @ 42 (1180 @ 150 |150,00, @
155 1,60 | @ 44 (1292 @ 160 [171,00, @
16 1,71 @ ° 45 (1350 @ o 170 [198,00, @
17 1193 | @ o 46 (1413 @ o 180 216,00, @
18 | 216 | @ ° 48 (1540 @ o 200 267,000 @
19 1241 @ 50 [1670| @ o 210 294,000 @
20 | 267 | @ ° 52 11805 @ 225 338,00) @
21 | 294| @ 55 12020 @ ) 250 417,000 @
22 | 323 @ 56 12094 @
23 | 353| @ 58 |2246| @
24 | 385| @ ([ ] 60 |2400| @
Messing- und Sondermessing-Sechskantstangen
CW614N CuZn39Pb3
CW710R CuZn 5Ni3Mn2AIPb
Brass-Hexagonal-Bars
EN 12164 /12165
Abmessung ka/ Abmessung ka/
dimension gt CW614N CW710R dimension % CW614N CW710R
SW/mm - SW/mm -
5 0,18 [} 24 4,24 o
55 0,22 o 27 5,37 [ 4
6 0,27 ® 30 6,63 o
8 0,47 o 32 7,54 o ®
10 0,74 ° 36 9,54 o
11 0,89 ° 4 12,37 o
12 1,06 ® 46 15,58 [ 4
13 1,24 o ) 50 18,40 ®
14 1,44 ° 55 22,27 ° o
15 1,60 o 60 26,50 o o
16 1,88 ° 65 31,10 o
17 2,13 ® 70 36,07 [ 4
19 2,66 o 75 41,41 ®
22 3,56 o 80 47,11 ()
23 3,76 ()
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Messing-Flachstangen

CW614N CuZn39Pb3
Brass-Flat-Bars 2
EN 12167 /12165 ] z
Abmessun Abmessun Abmessun Abmessun S
dimensiong kg/ dimensiong kg/ climensiong kg/ dimensiong kg/ &
mtr. mtr. mtr. mtr. o
mm mm mm mm E
8x 3* 0,20 25x12 2,55 45 x 30* 11,48 80x 5* 3,40
8x 4* 0,27 25x15 3,19 50x 2* 0,85 80x 6* 4,08
10x 2* 0,17 25x20 4,25 50x 3* 1,28 80x 8* 5,44
10x 3* 0,26 30x 2 0,51 50x 4* 1,70 80x 10 6,80 .
10x 4 0,34 30x 3 0,77 50x 5 2,13 80 x 12* 8,16 £ o
10x 5 0,43 30x 4 1,02 50x 6* 2,55 80 x 15* 10,20 55
10x 6 0,51 30x 5* 1,28 50x 8* 3,40 80x20 13,60 2
10x 8* 0,68 30x 6* 1,53 50x 10 4,25 80 x 25* 17,00 E
12x 2* 0,20 30x 8* 2,08 50 x 12* 5,10 80 x 30* 20,40 @
12x 3 0,31 30x10* 2,55 50x 15 6,38 80 x 40* 27,20 >
12x 4 0,41 30x12* 3,06 50x 20 8,50 80 x 50* 34,00 -
12x 5 0,51 30x15 3,83 50 x 25 10,63 80 x 60* 40,80
12x 6* 0,61 30x20 5,10 50x 30 12,75 90 x 15* 11,48
12x 8 0,82 30 x 25* 6,38 50 x 35* 14,88 100x 5* 4,25
12x 10 1,02 35x 4* 1,19 50 x 40* 17,00 100x 8* 6,80
15x 2 0,26 35x 5* 1,49 60x 3* 1,53 100x 10 8,50
15x 3 0,38 35x 6* 1,78 60x 4* 2,04 100 x 12* 10,20
15x 4 0,51 35x 8* 2,38 60x 5* 2,55 100 x 15* 12,75
15x 5% 0,64 35x10 2,98 60x 6 3,06 100 x 20 17,00
15x 6 0,77 35x 15* 4,47 60x 8* 4,08 100 x 25* 21,30
15x 8 1,02 35x20 5,95 60 x 10* 5,10 100 x 30* 25,20
15x10 1,28 35x25 7,44 60 x 12* 6,12 100 x 40* 34,00
20x 2* 0,34 40x 2* 0,68 60 x 15* 7,65 100 x 50* 42,50
20x 3* 0,51 40x 3 1,02 60x 20 10,20 100 x 60* 51,00
20x 4 0,68 40x 4 1,36 60 x 25* 12,75 120 x 10* 10,20
20x 5* 0,85 40x 5* 1,70 60 x 30 15,30 120 x 15* 15,30
20x 6* 1,02 40x 6 2,04 60 x 40 20,40 120 x 20* 20,40
20x 8 1,36 40x 8* 2,72 60 x 50* 25,50 120 x 30* 30,60
20 x 10* 1,70 40x 10 3,40 70x 5 2,98 120 x 40* 40,80
20x12 2,04 40x12 4,08 70x 10 5,95
20x 15 2,55 40x15 5,10 70x 12* 714
25x 2 0,42 40x 20 6,80 70 x 15* 8,93
25x 3* 0,64 40x25 8,50 70 x 20* 11,90
25x 4* 0,84 40x30 10,20 70 x 25* 14,88
25x 5* 1,06 40 x 35* 11,90 70 x 30* 17,80
25x 6* 1,28 45 x 15* 5,79 70 x 40* 23,80
25x 8* 1,70 45 x 20* 7,67 70 x 50* 29,80
25 x 10* 2,13 45 x 25*% 9,56 80x 4* 2,75
*nurin CW617N CuZn40PB2 Auch dieses Sortiment wird standig erweitert.
*only in CW617N CuZn40PB2 This product range is constantly expanding.
Messing-Vierkantstangen
CW614N CuZn39Pb3
Brass-Square-Bars
EN 12164 /12165
Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/
dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr.
5x 5 0,21 18x 18 2,75 45x 45 17,43 85x 85 61,40
6x 6 0,30 20x 20 3,40 50 x50 21,25 90x 90 68,85
8x 8 0,54 22x22 416 55x55 25,71 100 x 100 85,00
10x 10 0,85 25x25 5,31 60 x 60 30,60 110x 110 102,85
12x12 1,22 28x 28 6,86 65 x 65 35,91 120x 120 122,40
14x14 1,67 30x30 7,65 70x70 41,65
15x 15 1,91 35x35 10,41 75x 75 47,82
16x16 2,18 40 x 40 13,60 80x 80 54,80
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Messing-Rundrohre

CW614N CuZn39Pb3
Brass-Round-Tubes
EN 12168
Abmessung kg/ CW 614N
dimension mm mtr.
18x2 0,86 (
27 x5 2,94 o
60x5 7,34 [ ]
Messing-Winkel
CW620N CuZn41Pb1AL
Brass-Angles
EN 12167
Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/ Abmessung kg/
dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr. dimension mm mtr.
10x10x2 0,31 25x25x2 0,82 30x30x4 1,89 40x20x4 1,89
15x15x2 0,48 25x25x3 1,20 30x30x5 2,34 40x40x 4 2,58
15x15x3 0,69 30x20x3 1,20 35x35x3 1,71 50x30x3 1,96
20x20x2 0,65 30x30x2 0,99 40x40x3 1,96 50x50x 4 3,27
20x20x3 0,94 30x30x3 1,45 40x20x3 1,45 50x50x5 4,05
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Messing-Bleche

CwW508L CuZn37
CW612N CuZn39Pb2
Brass-Sheets
EN 1652
Dicke ka/Th Abmessung CWs08L CW612N Dicke k Abmessung cwsosL CW612N
thk. 9! | dimension hart thk. 9/Tfl. dimension hart
kg/pl. . kg/pl. .
mm 9P mm weich| hh | hart hard mm 9P mm weich hh hart hard
soft hard soft hard
0,05| 0,081 | 300x 650 o 2,5 250 | 600x2000 @ | @
0,1 0,5 | 300x2000 ( J 2,5 42,5 {1000 x 2000 [ )
0,2 2,0 | 600x2000 [ ] 3,0 30,0 | 600x2000 [ ] [ ]
0,3 3,0 600 x 2000 ( J 3,0 51,0 {1000 x 2000 ®
0,4 4,0 | 600x2000 [ J 3,0 82,0 [1250x 2500 o
0,5 50 | 600x2000 @ | @ 3,0 | 115,0 {1500 x 3000 [ )
0,5 8,5 1000 x 2000 [ J 40 40,0 | 600 x 2000 o o
0,6 6,0 | 600x2000 ( J 40 68,0 {1000 x 2000 [ )
0,7 11,9 |1000 x 2000 [ ] 4,0 | 153,0 |1500 x 3000 [ ]
0,8 80 | 600x2000 @ | @ 5,0 50,0 | 600x2000 [ J @
0,8 13,6 |1000 x 2000 [ } 5,0 85,0 [1000 x 2000 o
1,0 10,0 | 600x2000| @ | @ [ ) 5,0 | 192,0 {1500 x 3000 [ ]
1,0 17,0 |1000x2000| @ | @ 6,0 60,0 | 600x2000 ]
1,0 27,0 |1250x 2500 ( J 6,0 | 102,0 {1000 x 2000 [ )
1,2 12,0 | 600x2000| @ | @ 6,0 | 230,0 {1500 x 3000 o
1,5 150 | 600x2000 @ | @ | @ ( J 7,0 70,0 | 600x 2000 o
1,5 255 |1000x2000| @ | @ 8,0 80,0 | 600x2000 o o
1,5 40,0 |1250x 2500 o 8,0 | 136,0 {1000 x 2000 [ ]
2,0 20,0 | 600x2000 @ | @ [ J 10,0 | 100,0 | 600 x 2000 o ]
2,0 34,0 |1000x2000 @ | @ 10,0 | 170,0 [1000 x 2000 [ )
2,0 53,0 [1250x 2500 [ )
Messing-Platten
CW612N CuZn39Pb2  walzhart hard rolled
Brass-Plates
EN 1652
Dicke Abmessun Dicke Abmessun Dicke Abmessun
thk. l;(g//'l'fll dimensiong thk. |I<<g//TfI| dimensiong thk. l,ig//Tfll dimensiong
mm | “9P" 1 1020 x 3020 mm mm | “9P" 1 1020 x 3020 mm mm | “9P" 1 1020 x 2020 mm
10,0 | 286,0 o 35,0 | 917,0 [ J 80,0 | 1401,0 o
12,0 | 314,0 () 40,0 | 1048,0 ( J 90,0 | 1577,0 o
15,0 | 393,0 o 45,0 | 1178,0 [ } 100,0 | 1751,0 ]
20,0 | 524,0 [ ) 50,0 | 1309,0 ( J 120,0 | 1065,0 1020 x 1020
25,0 | 655,0 o 60,0 | 1571,0 [ ] 130,0 | 1150,0 1020 x 1020
30,0 | 786,0 [ ) 70,0 | 1833,0 [ ) 150,0 | 1330,0 1020 x 1020

Dickentoleranz der Platten nur im Plusbereich.

Thickness tolerance of plates always positiv.
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Kupfer-Bleche

CWO024A Cu-DHP
CWO004A Cu-ETP
CWO021A Cu-HCP
CWO08A Cu-OF
Copper-Sheets
EN 1652/ EN 1172 / EN 13599
Dicke | g/, | Abmessung cwozaa CWO004A CWO021A CW008A
thk. | yg/pl. | dimension weich halb hart halb hart halb hart halb hart
mm mm soft half hard half hard half hard half hard
03 | 54 [1000x2000 ° °
04 | 7,1 [1000x2000 °
05 | 90 |1000x2000 °
0,6 | 10,8 [1000x 2000 °
07 | 125 [1000x2000 °
08 | 144 |1000x2000 °
0,9 | 161 [1000x2000 °
10 | 180 |1000x2000 ° ° °
10 | 280 [1250x2500 °
12 | 21,6 |1000x2000 °
14 | 250 1000x2000 °
15 | 27,0 [1000x2000 ° °
15 | 42,0 |1250x2500 °
15 | 60,0 |1500x3000 °
19 | 338 [1000x2000 °
2,0 | 360 [1000x2000 ° ° °
2,0 | 560 [1250x2500 °
2,0 | 80,0 |1500x3000 °
24 | 42,8 [1000x2000 °
2,5 | 44,8 [1000x2000 °
30 | 53,7 |1000x2000 ° °
30 | 850 [1250x2500 °
30 | 120,0 [1500x 3000 °
40 | 72,0 |1000x2000 ° °
4,0 | 112,0 [1250x 2500 °
4,0 | 160,0 [1500x 3000 °
50 | 90,0 |1000x2000 ° °
50 | 140,0 [1250x 2500 °
50 | 200,0 {1500 x 3000 °
6,0 | 1080 |1000x2000 ° °
6,0 | 240,0 [1500x 3000 °
8,0 | 144,0 [1000x 2000 °
8,0 | 321,0 |1500x 3000
10,0 | 180,0 |1000x 2000 ° °
10,0 | 400,0 [1500x 3000 °
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Kupfer-Platten .
CWO021A Cu-HCP walzhart hard rolled 28
Copper-Plates s 2
EN 13599 in Anl. -y
Dicke kg/Tfl. Abmessung Dicke kg/Tfl. Abmessung
thk. | S/l i thi | kg/pl dimension 1020 x 2020 mm
mm | “9Ph 1020 x 3020 mm mm | “9Ph
12,0 | 330,0 ° 70,0 | 1285,0 ° Cl
150 | 4150 ° 80,0 |1470,0 ° o &
20,0 | 550,0 ° 100,0 | 1835,0 ° &
250 | 6850 ° 130,0 | 1210,0 1020 x 1020 2§
300 | 8250 ° 150,0 | 1390,0 1020 x 1020 3 E
350 | 960,0 ° =
40,0 |1100,0 °
45,0 [1235,0 °
50,0 |1375,0 °
60,0 | 1645,0 °

Dickentoleranz der Platten nur im Plusbereich.
Thickness Tolerance of plates always positive.

(o2
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S o
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Kupfer-Vierkantstangen
CWO04A Cu-ETP

Copper-Square-Bars

EN 13601
Abmessung Abmessung Abmessung Abmessung
dimension kg/ dimension kg/ dimension kg/ dimension kg/
mtr. mtr. mtr. mtr.
mm mm mm mm
6x 6 0,32 16x16 2,28 35x35 10,90 70x70 43,61
8x 8 0,57 20x 20 3,56 40x 40 14,24 80x 80 56,96
10x10 0,89 25x25 5,56 50x 50 22,25 100 x 100 89,96
15x 15 2,00 30x30 8,01 60 x 60 32,04

Kupfer-Flachstangen T—

CWO004A Cu-ETP

Copper-Flat-Bars

EN 13601

Abmessun Abmessun Abmessun Abmessun
dimensiong kg/ dimensiong kg/ dimensiong kg/ dimensiong kg/
mm mtr. mm mtr. mm mtr. mm mtr.

10x 3 0,27 25 x 10* 2,25 50 x 12* 534 80 x 50 35,60
10x 4 0,36 25x 15 3,34 50 x 15* 6,75 100x 5 4,50
10x 5% 0,45 30x 3 0,81 50 x 20 8,90 100x 8 7,28
10x 8 0,71 30x 4 1,08 50 x 25 11,13 100 x 10* 9,00
12x 31 0,32 30x 5* 1,35 50 x 30 13,35 100 x 12* 10,68
12x 4 0,42 30x 6* 1,62 50 x40 17,80 100x 15 13,50
12x 5* 0,53 30x 8* 2,16 60x 4* 2,14 100 x 20 18,00
12x 8 0,85 30x10* 2,70 60x 5* 2,70 100 x 25 22,25
12x10 1,07 30x12* 3,20 60x 6* 3,21 100 x 30 26,70
15x 3 0,40 30x15 4,01 60x 8* 4,27 100 x 40 35,60
15x 4* 0,54 30 x 20* 5,40 60 x 10* 5,40 100 x50 44,50
15x 5* 0,67 35x 4 1,25 60 x 12* 6,41 120x 5* 5,45
15x 6* 0,80 40x 3 1,08 60 x 15* 8,01 120 x 10* 10,80
15x 8 1,08 40x 4 1,44 60 x 20 10,80 120 x 12* 12,82
15x10 1,35 40x 5* 1,80 60x 25 13,35 120 x 15* 16,02
20x 21 0,36 40x 6* 2,16 60 x 30 16,02 120 x 20 21,36
20x 3 0,54 40x 8* 2,88 60 x 40 21,36 120x 30 32,04
20x 4 0,72 40 x 10* 3,60 70x 5% 3,12 120 x 40 42,72
20x 5* 0,90 40 x 12* 4,27 70 x 10* 6,23 140 x 6* 7,48
20x 6* 1,07 40x 15 5,40 80x 5 3,60 140 x 10* 12,60
20x 8* 1,44 40x 20 7,20 80x 6* 4,32 140x 15 18,81
20 x 10* 1,80 40 x 25 8,90 80x 8* 5,70 150 x 10* 13,50
20x 12* 2,14 40 x 30* 10,80 80 x 10* 7,12 150x 15 20,46
20x 15 2,70 50x 3 1,35 80 x 12* 8,54 160x 10 14,40
25x 3 0,68 50x 4* 1,80 80 x 15* 10,80 160 x 15* 21,60
25x 4 0,90 50x 5* 2,25 80 x 20 14,24 200 x 10* 18,00
25x 5* 1,13 50x 6 2,67 80 x 25 17,80 200x 15 26,70
25x 6* 1,34 50x 8 3,56 80 x 30 2136 200 x 20 36,00
25x 8* 1,80 50x 10* 4,50 80 x 40 28,48

* rundkantig "nur CW021A CU-HCP

* round edges "nur CW021A CU-HCP
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Kupfer-Rundstangen
CWO004A Cu-ETP

Copper-Round-Bars

Alu-Stangen & -Profile
Alu-Bars & -Profiles

EN 13601
Durchmesser ka/ Durchmesser ka/
diameter 9 diameter 9
mm mtr. mm mtr.
3 0,06 45 14,15 i
4 0,11 50 17,48 S 3
5 0,17 55 21,14 % ;5
6 0,25 60 25,16 5%
7 0,34 65 29,53 £ E
8 0,44 70 34,25 ¥ q
9 0,56 75 38,20 <
10 0,70 80 44,74
12 1,01 90 56,62
14 1,37 100 69,87
15 1,57 110 85,00
16 1,78 115 92,40
18 2,16 120 101,00
20 2,80 130 118,00 .
22 3,38 140 137,00 =
25 4,37 150 157,00 s 8
28 5,48 160 179,00
30 6,29 180 226,00
32 7,16 190 252,00
35 8,56 200 280,00
40 11,18 250 437,00
42 12,33
Bronzen
Bronze

Folgende Produkte kénnen wir lhnen kurzfristig aus Werks- / Handelslager liefern:
The following products can be delivered on short-terms through producer’s
warehouses and/or stockholding companies:

B Rotguss RG7
CC 493 K-CuSn7Zn4Pb7 EN 1982

Rundstangen, Vierkantstangen, Buchsen/Rohre, Flachstangen
Round-Bars, Square-Bars, Tubes, Flat-Bars

B Bronze
CW453K-CuSn8

Rundstangen, Vierkantstangen, Buchsen/Rohre, Flachstangen
Round-Bars, Square-Bars, Tubes, Flat-Bars

B CW307G-CuAl10Ni5Fe4

Rundstangen, Vierkantstangen, Buchsen/Rohre, Flachstangen
Round-Bars, Square-Bars, Tubes, Flat-Bars
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Wir bringen Metall in Form:
Unser Anarbeitungsservice.
We bring metal into shape:
Our cutting service.

Sie benétigen ein bestimmtes Bauteil? Mit modernen Sagen und

einem umfangreichen Maschinenpark fertigen wir nach lhren
Zeichnungen und Vorgaben individuelle Zuschnitte - schnell,

genau und zum glinstigen Preis.

Do you need a specific component? With modern sawing and a large
machine park, we produce individual cuttings according to your drawings
and specifications - quickly, accurately and at an affordable price.

Unsere Leistungen im Uberblick:
Our services at a glance:

0 Zuschnitte bis maximal 2.500 x 10.500 mm
Cuttings up to max. 2,500 x 10,500 mm

B Ronden bis zu einem Durchmesser von 1.500 mm
Round blanks up to a diameter of 1,500 mm

B Stangen und Bolzen mit einem Durchmesser von maximal 800 mm
Rods and bolts with a diameter of max. 800 mm

B Gehrungsschnitte
Mitre cuts

O Formzuschnitte
Shaped cuts

B Zuschnitte von Profilen aller Art
Cuttings of profiles of all types

B Zuschnitte von Gussbldcken und -platten.
Cuttings of cast blocks and plates.
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BEHRINGER

Wir haben den Dreh raus:
Ringe und Ronden.

We have the expertise:
Rings and circles.

Unsere Mitarbeiter fertigen nach Ihren Wiinschen Ringe und Ronden

im Aussendurchmesser von 120 bis 1.500 mm

sowie Innendurchmesser ab 33 mm fiir Sie an.

Our personnel produce rings and circles according to your specifications
with external diameters from 120 up to 1,500 mm and internal diameters
from 33 mm.

Bitte beachten Sie die Toleranzen:
Please note the following tolerances:

Aussendurchmesser gesagt: +2,-0 mm
External diameter, sawn:

Innendurchmesser gesagt: -2, +0 mm
Internal diameter, sawn:

Innendurchmesser gebohrt gemaB nachfolgender Tabelle:
Internal diameter, drilled, according to the following table:

Dicke in mm Durchmesser Toleranz (+/-)
Thickness in mm Diameters Tolerance (+/-)
bis 50 mm 33- 70 0,5
up to 50 mm 80- 90 1,5
95-110 1,5
bis 100 mm 33- 70 0,5
up to 100 mm 80- 90 1,5
95-100 1,5
bis 150 mm 33- 70 0,5
up to 150 mm 80- 90 1,5
95-110 1,5
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Hier erhalt Ihr Werkstoff Kontur:
Unser Bearbeitungsservice.

We give your material contour:
Our processing service.

Unsere CAD/CAM gestlitzte Fertigung arbeitet nach
Ihren Konstruktions-Daten . Darliber hinaus frasen wir
fiir Sie Aluminium Prazisionsplatten in jeder gewlinsch-
ten Stérke nach lhren Vorgaben aus gewalztem und
gegossenem Material.

Our CAD/CAM-based manufacturing works according
to your design data . In addition, we mill precision
aluminium plates in any desired thickness according to
your specifications from rolled and cast material.

Unsere Leistungen im Uberblick:
Our services at a glance:

O CAD / CAM-gestiitzte Fertigung im eigenen Hause
CAD/CAM:-based, in-house manufacturing
0 3-Achs- und 5-Achs-Bearbeitung
3-axis and 5-axis machining
B Maximale BauteilgréBe 2.000 x 4.000 mm
Maximum component size 1.500 x 4.000 mm
B Profilbearbeitung fiir Profile bis maximal 8.000 mm
Profile processing for profiles up to max. 8.000 mm
B Zwei CNC Planfrasen zur Plattenbearbeitung
Two CNC face milling cutters for panel processin
B Kurze Lieferzeiten durch direkten Zugriff
auf unser reichhaltiges Sortiment
Short delivery times thanks to direct access
to our wide product range




Kein Wunsch bleibt offen:
The complete service:

Unsere qualifizierten Mitarbeiter fertigen, dank eines umfangreichen
Maschinenparks, komplexe Baugruppen und SchweiBkonstruktionen nach
Ihren Vorgaben.

Our qualified personnel produce, due to an extensive machinery, complex
assemblies and welded constructions according to your specifications.

Produktbeispiele:
Product examples:

B Baugruppen fiir Fahrzeugbau, Schiffbau, Anlagen- und Maschinenbau
Assemblies for automotive construction, shipbuilding,
plant and mechanical engineering
B Sonderprofile fir Fassaden, Markisen, Innenarchitektur,
Schiffs- und Automobilindustrie etc.
Special profiles for facades, awnings, interior design,
shipbuilding and automotive construction etc.
B Plattformen fiir Hebebiihnen
Lifting platforms
B Komplexe SchweiBBkonstruktionen im MIG und WIG Verfahren
Complex welded constructions using the MIG and TIG processes
B Kant- und Stanzbearbeitung bis zu einer Starke von 12 mm
Bending and punching processing up to a thickness of 12 mm

Gutes Qualitatsmanagement
gewahrleistet schnelle
Auftragsbearbeitung und
Fertigung.

Good quality management
ensures fast order processing
andproduction.
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Lieferformen und Anwendungsbereiche von Leichtmetallen
Availability and Fields of Application of Non Ferrous Metals

Europanorm
Euanorm EN AW-1050A | EN AW-2007 | EN AW-2011 |[EN AW-2017A| EN AW-5005A | EN AW-5019 | EN AW-5754 | EN AW 5083
EN-Legierung AW-Al Cud . AW-A| Cu 4 Mg AW-Al Mg 4,5
EN Alloy AW-AI 99,5 Pb Mg Mn AW-Al Cub BiPb Si(A) AW-Al Mg 1 AW-Al Mg 5 AW-Al Mg 3 Mn 0.7
DIN Werkstoff Nr.
. 3.0255 3.1645 3.1655 3.1325 3.3315 3.3555 3.3535 3.3547
DIN Material Grade
DIN-Legierun
DINZI/I ung AI99,5 AICuMgPb | AICuBiPb | AICuMg1 AlMg 1 AIMg5 AlMg 3 AlMg 4,5 Mn
oy
Frankreich NF
' A5 A-U4 PB A-U5 Pb Bi A-U4G A-G0,6 - A-G3M 5083
France NF
GroBbritanien BS
United Kingdom BS 1B - FC1 H14 N41 N6 N5 (Mg 3,5) N8
Schwedische Norm SS
wedt 4007-0,2 4335.04 4355.04 - 410614 414612 4133-02 4140-00
Sweden SS
Elastizitdtsmodul N/mm?
-70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -70 000
Elasticity Modulus
Elektrische Leitfahigkeit
m/Ohm*mm? 32451:32 7 18-22 22-26 18-28 23-31 15-19 20-23 16-19
Elect. Conductivity ' '
Dekorative Eloxalqualitét
Anodic Oxidising Grade 2 ng ng "9 2 4 2 4
Hartanodisi
artano blslefen 1 5 5 2 1 1 1 2
Anodising
Anstrich/Beschicht
nochBeschichien 1 4 4 3 2 5 3 4
Painting/Coating
SchweiBen
Welding 2 ng ng ng 2 2 2 2
Bestandigkeit:
Resistance:
) 2 5 4 4 1 1 1 1
Witterung
Weather
S
eewasser 3 5 5 5 2 1 1-2 1
Seawater
Apparate- und
Behalterbau, Apparate-,
. Bohr-, Dreh- Bohr-, Dreh- . Apparate-, By .
Chem. Industrie, ' . Gezogene und Gravierbleche, PP . Behalter- und
Anwendungs- Nahrungsmittel- . und, N N unq . Luftlahrt, Transport gedriickte Teile, ReiBverschliisse, Meiall- und Fahrzeugbau,
. . X ) Frasqualitaten Frasqualitaten und Verkehr, N . Behilterbau,
bereiche industrie, Profile . . Mobel, Nieten, Tieftemperatur-
" X (Automaten- (Automaten- Schmiedestiicke Fahrzeug und .
fur Dekorationen, e ) leqi ) Metallbau Schrauben Schiffo technik,
Avrchitektur und eglering cglering chioau Schiffbau
Karosserie
Apparatus
Engineering Pressing and Apparatus
Chemical Industrie Free Free Aviati Punching Engraving Engineering, EApparat.us
Fields of Application Food Industrie Machining Machining : via /onr,l Furniture Sheets, Transport, S}ng/gee/gﬁg,
Profiles for Alloy Alloy ranspo Metall- Nuts and Bolds Shipbuilding "ipbutiding
. Industry
Decoation and constructions Industry
Architecture
Platten Platten Platten
Bleche Bleche Platten Platten Bleche
Bénder Bénder Platten Bleche Bleche Bénder
Lieferformen Draht Stéanhgen S:Qanﬁ;en Draht Bleche Stangen Stangen Draht
Stangen onre onre Stangen Bénder Draht Profile Stangen
Profile Profile Rohre Rohre Profile
Rohre Rohre Rohre
Plates Plates Plat Plates
Sheets Sheets Plates Plates 5:9;55 Sheets
Availability Wire Bars Bars Wire Sheets Sheets Bars Wire
Bars Tubes Tubes Bars " Wire y Bars
' Wire Profiles .
Profiles Profiles Bars Tub. Projiles
Tubes Tubes ubes Tubes

1 =sehrgutvery good; 2=gutgood; 3 =befriedigend average; 4 = ausreichend satisfactory; 5= schlecht poor; ng = nicht geeignet not appropriate.
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Lieferformen und Anwendungsbereiche von Leichtmetallen

Availability and Fields of Application of Non Ferrous Metals

Europanorm
Euanorm EN AW-6005A EN AW-6026 | EN AW-6060 | EN AW-6082 | EN AW-7020 | EN AW-7022 | EN AW 7075 Hokotol
EN-Legierung . EN AW- . . AW-AlZn 4,5 AW-Al Zn 5 AW-AIZn 5,5
EN Alloy AW-AI Si Mg (A) Al MgSiBi AW-AIMg Si | AW-AISiMgMn Mg 1 Mg 3 Cu Mg Cu -
DIN Werkstoff Nr. durchgehende
DIN Material Grade 3.3210 - 3.3206 3.2315 3.4335 3.4345 3.4365 Festigkeit
DIN-Legierun
DINZII 9 AlMgSi0,7 - AlMgSi0,5 AlMg Si1 AlZn4,5Mg1 |AlZn Mg Cu 0,5|Al Zn Mg Cu 1,5 |Hokotol/Alumec
oy
Frankreich NF
A-SG - A-GS A-SGM 0,7 A-Z5G A-Z5GU0,6 A-Z5Gu -
France NF
GroBbritanien BS
- - H9 H H17 - 2195 -
United Kingdom BS 30
Schwedische Norm SS
- - 4104-06 4212-06 44425-06 - - -
Sweden SS
Elastizitdtsmodul N/mm?
-70 000 - -70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -70 000 -71 000
Elasticity Modulus
Elektrische Leitfihigkeit
m/Ohm*mm? 26-32 - 28-34 24-32 19-23 19-23 19-23 19-23
Elect. Conductivity
Dekorative Eloxalqualitit
2 2 1
Anodic Oxidising Grade 3 3 "9 ng ng
Hartanodisieren )
Anodising ! ! ! ! 2 2 3 ja
Anstrich/Beschichten
. 1 - 1 2 2 3 3 3
Painting/Coating
SchweiBen
Welding - 2 2 2 2 ng ng ng
Bestindigkeit:
Resistance:
Wi 2 1 1
itterung
1 4 4- 4-
Weather 3 5 5
Seewasser
2 3 2 2 4 5 4-5 4-5
Seawater
Fenster, Turen,
Metallbau, Formenbau
Innenausstattung, . Fahrzeudb. Luftfahrt, Luftfahrt, Blasform n'
Profile fiir Metallgestelle, Nah;tén%frm\tte\— Tran e\:tg ?ut Maschinenbau, Maschinenbau, 5 ‘tzas oBf e
Anwendungs- Schienenfahrzeuge, Fah b Textilindustrie, D Ik rut' © La PO gef?re Speziallegierung Speziallegierung Fop" QL;“ c();men,.
bereiche insbesondere ahrzeugbau Haushaltsartikel, elorationen, egerung i fiir den Werkzeug-, | fiir den Werkzeug-, rmen urummi
. X Fahrzeugbau, tragende X . usw.
Wagenkasten Dekorationen, ¥ N Vorrichtungs- Vorrichtungs-
Schiffbau Konstruktionen Werkzeug- und
Schrauben und Formenbau und Formenbau .
Vorrichtungsbau
Fernsehantennen,
Stricknadeln
Doors, .
Food Industry, Aviation, Aviation,
y Windows, . .
Profiles for any Interior Design Decoration, Vehicle Construc- Engineering, engineering,
Fields of Applicati Kind of ! Transport Special Alloy Special Alloy Mould, Die and
1elas of Apphication Constructions Transport Metal Industry, tion, for Mould, Die for Mould, Die  |Fixture Construction
o g Constructions, Transport ~
or Buildings Nut: Shipbuilding and Fixture and Fixture
uts Industry Construction Construction
Antennas
Platten Platten
Profil St S:nglen g\e C(l;e Bleche Platten Platten
Lieferformen rore angen ore ancer Stangen Bleche Bleche Platten
Rohre Rohre Stangen
: Rohre Stangen Stangen
Draht Profile y
Profile
Rohre
Plates Plat
Profiless Bars Sheets ares
) Profiles Profiles Wire Sheets Plates Plates
Availability Bars ) Bars Sheets Sheets Plates
Tubes Tubes Bars
X X y Tubes Bars Bars
Wire Wire Profiles
Profiles
Tubes

1 =sehrgutvery good; 2=gutgood; 3 =befriedigend average; 4 =ausreichend satisfactory; 5= schlechtpoor; ng = nicht geeignet not appropriate.
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Mechanisch-physikalische Eigenschaften von Aluminium-Platten

Mechanical and Physical Properties of Aluminium Plates
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Farbkennzeichnung
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Colour Coding
Legi DIN All
egierung % Farbe Colour Lieferform Availability
Euro-Norm
: Rot (RAL 3020) Platten, Bleche, Stangen
EN AW-T050A - Schwarz  (RAL9004) | plates, Sheets, Bars
EN AW-2007 - Schwarz  (RAL9004) | Sangen
Bars
EN AW-2011 - Rot (RAL3020) | >tngen
Bars
. Platten, Bleche, Stangen
Platten, Bleche, Stangen
EN AW-2024 - Orange  (RAL2004) Plates, Sheets, Bars
Gelb (RAL 1023) Platten, Bleche, Stangen
EN AW-5019
50 ‘ Blau (RAL5010) | Plates, Sheets, Bars
Platten, Bleche, Stangen
3 Gelb (RAL 1023) Platten, Blocke g
EN AW-5083 ‘ Braun (RAL8002) | Plates, Blocks £ S
Grin (RAL 6002) Superformate 2‘ C
EN AW-5083 - Braun (RAL 8002) Super-sjzes -
Platten, Bleche, Stangen
EN AW-5754 | RAL 102
575 Gelb ( 023) Plates, Sheets, Bars
EN AW-6012 WeiB  (RAL9010) | t2ngen
Bars
EN AW-6060 Farblos Stangen
Bars
Platten, Bleche, Stangen
Platten, Bleche, Stangen
EN AW-7020 Rosa (RAL3015) Plates, Sheets, Bars
Platten, Bleche, Stangen
EN AW-7022 Grau (RAL 7035) Plates, Sheets, Bars
. Platten, Bleche, Stangen
EN AW-7075 - Violett (RAL 4005) Plates, Sheets, Bars
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WERKSTOFFDATENBLATT
PLATTENZUSCHNITTE

Starken-, Ebenheits-, Zuschnitts- und Winkeltoleranzen fur
Plattenzuschnitte aus Aluminium

Abweichung der Starke:
Fur Walzplatten gilt die EN 485-3 in ihrer giiltigen Fassung. Hier erfolgt keine Beeinflussung durch
den Sagebetrieb.

Abweichung der Ebenheit:
Fir ganze Platten sind die Ebenheitstoleranzen in der EN 485-3 festgelegt. Fiir Zuschnitte ist jedoch
keine Regelung vorhanden.

Da im Handel diese Toleranzen nicht beeinflusst werden kénnen, erfolgt hiermit eine Festlegung
der Ebenheitstoleranzen fiir Zuschnitte, in Anlehnung an die EN 485-3.

Die Festlegung in der EN 485-3 wird als Prozentsatz der Lénge - L - und / oder der Breite - W -
und / oder der gemessenen Sehne - | - ausgedriickt.

D, o = Gesamtabweichung in Prozent.

m.

Nichtaushartbare Aluminiumwerkstoffe
(1000er, 3000er und 5000er Legierungen):

Nenndicke = Gesamtabweichung bzw. Teilabweichung Teilabweichung %

Uber bis in % auf Messléange (bei einer Sehne -1 von min. 300 mm)
D,../L D,/

>6.0 350 04 0,4
(4 mm /1000 mm) mindestens 1,2 mm

Aushartbare Aluminiumwerkstoffe
(2000er, 6000er und 7000er Legierungen):

Nenndicke = Gesamtabweichung bzw. Teilabweichung Teilabweichung %

tber bis in % auf Messlange (bei einer Sehne - | von min. 300 mm)
Dmax / L Dmax / I

>6.0 350 05 0,5
(5mm /1000 mm) mindestens 1,5 mm

Beispiel: Platte 20 mm, Material 5083, Zuschnittmasse: 550 x 890 mm.
Hier betragt die zulassige Unebenheit 0,4 % der Lange, also 890 mm x 0,4 % = 3,56 mm und 0,4 % der Breite,
also 550 mm x 0,4 % = 2,2 mm.

Diese Messung wird mit Hilfe eines geraden, leichten Lineals und einer Fiihlerlehre durchgefiihrt.
Hierbei ruht die Platte auf einer ebenen, horizontalen Flache und die konkave Seite ist nach oben gerichtet.

Legende:

d = Abweichung von der Ebenheit
L L = Lange bzw. Breite des Plattenschnittes

A
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Abweichung der Breiten und Langen von Zuschnitten:
In den DIN / EN Regeln gibt es keine Festlegung von Zuschnittstoleranzen.Daher wird der Toleranzbereich in Anleh-
nung an die DIN 7168-m bzw. DIN ISO 2768-m aus. StandardgemaB wird in folgendem Tolerenzfeld gefertigt:
NennmafBbereich (mm)

<2000 mm (Lange/Breite) > 2000 mm (Lénge/Breite)

Toleranzfeld: -0/40,5 mm -0/+1 mm

Sondertoleranzen missen vor Auftragsvergabe vereinbart werden und sind gesondert zu bestatigen.

Winkeltoleranzen bei Zuschnitten:

Fiir Winkeltoleranzen sind in der DIN / EN ebenfalls keine Festlegungen getroffen. Auch hier werden die
Normen DIN 7168-m und DIN ISO 2768-m herangezogen.

Die in () gesetzten MaBe sind Abweichungen je 100 mm Schenkellénge.
Die Bezugskante istimmer der langere Schenkel, das Nennmaf ist immer der kiirzere Schenkel.

NennmaBbereich in Grad (kiirzerer Schenkel).

<10 =>10 =>50 =>120 =>400
bis bis bis
<50 <120 <400

+/-1° +/-0,5° +/-0,33° +/-0,17° +/-0,08°

(1,75/100 mm) (0,87 /100 mm) (0,58 /100 mm) (0,29 /100 mm) (0,15/100 mm)
Beispiel: Bei einem Zuschnitt 600 x 40 mm.

Die Bezugskante ist Kante A, das NennmaB ist Kante B.
Fir Schenkel B ist eine Abweichung von 0,35 mm zuldssig (0,87 mm x 0,4).

B 40 mm

600 mm

Y
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Kupfer-Werkstoffe im Vergleich EN / DIN

Comparison of Copper Materials EN / DIN

Gruppe EN-Kurzzeichen EN-Werkstoff-Nr. DIN Kurzzeichen DIN Werkstoff-Nr.
Group EN Abbreviation EN Material Grade DIN Abbreviation DIN Material Grade
CU-OF CWO008A OF-Cu 2.0040
Kupfer CU-PHC/Cu-HCP CWO020A/021A SE-Cu 2.0070
Copper CU-DHP CWO024A SF-Cu 2.0090
CU-ETP/FRHC CWO0O04A/005A E-Cu 58 2.0060
niedrig legiertes Kupfer cuCrizr CW106C cuCrzr 2.1293
Low Alloys Copper
CuZn5 CW500L CuZn5
CuzZn10 CW501L CuZn 10 ggggg
CuZn15 CW502L CuzZn 15 2:0240
CuZn20 CWS503L CuZn 20 2.0250
CuzZn28 CW504L CuZn 28
CuZn30/33 CW505/506L CuZn 30/33 i:;§:§/2.0280
CuZn36 CW507L CuZn 36 20335
Cuzn37 CW508L CuZn 37
CuZn40 CW509L CuZn 40 2822:)
CuZn37Pb0,5 CW604N CuZn37Pb 0,5 2:0332
CuZn35Pb1 CW600N CuZn35Pb 1,5
CuZn38Pb1 CW607N CuZn38Pb1,5 28331
Kupfer-Zink-Legierungen CuZn39Pb0,5 CW610N CuZn39Pb0,5 2'0372
Copper Zink Alloys CuZn36Pb3 CW603N CuZn 39Pb 3 2'0375
CuZn39Pb2 CW612N CuZn39Pb2 2.0380
CuZn40Pb2 CW617N CuZn40Pb 2 2'0402
CuZn39Pb3 CW614N CuZn39Pb 3 ’
CuZn36Pb2As CW602N n.V. 282?:)
CuZn43Pb2 CW623N CuZn 44 Pb 2 2:0470
CuZn28Sn1As CW706R CuZn285Sn1
Cuzn31Si1 CW708R CuZn 31Si1 gggzg
CuZn35Ni3Mn2AIPb CW710R CuZn 35Ni 2 2'051 0
CuZn38Mn1Al CW716R CuZn 37 Al1 ’
CuZn40Mn2Fe1 CW723R CuZn 40 Mn 2 2822(2)
CuZn37Mn3AI2SiPb CW713R CuZn 40 Al 2 270460
CuZn20AI2As CW720R CuZn 20 Al 2 ’
CuSn4 CW450K CuSn4 2.1016
Kupfer-Zinn-Legierungen CuSné CW452K CuSn 6 2.1020
Copper Tin Alloys CuSn8 CW453K CuSn 8 2.1030
n.V. n.V. CuSn 6Zn 6 2.1080
CuNi12Zn24 CW403J CuNi12Zn 24 2.0730
CuNi182Zn27 CW410J CuNi 18 Zn 27 2.0742
Kupfer-Nickel-Zink-Legierungen CuNi182Zn20 CW409J CuNi 18 Zn 20 2.0740
Copper Nickel Zinc Alloys n.V. n.V. CuNi7Zn39Mn5Pb 3 2.0771
CuNi12Zn30Pb1 CW406J CuNi12Zn30Pb 1 2.0780
CuNi18Zn19Pb1 Cw408J CuNi18Zn19Pb 1 2.0790
Kupfer-Nickel Legierungen CuNi1 OFe1Mn CW352H CuNi.10 Fe 1 Mn 2.0872
Copper Nickel Alloys CuN|3(.)Mn1 Fe CW354H CuNi30Mn1Fe 2.0882
CuNi9Sn2 CW351H CuNi9Sn 2 2.0875
CuSn7Zn4Pb7-C-GC CC493K GC-CuSn7 Zn Pb 2.1090
CuSn12-C-GC CC483K GC-CuSn 12 2.1052
Strangguss-Legierungen CuSn10Pb10-C-GC CC495K GC-CuPb 10 Sn 21176
Continuous Casting Alloys CuSn7Pb15-C-GC CC496K GC-CuPb 15 Sn 2.1182
CuSn11Pb 2-C-GC CC482K GC-CuSn 12 Pb 2.1061
CuSn12Ni 2-C-GC CC484K GC-CuSn 12 Ni 2.1060
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Bearbeitung und Veredelung von Schwermetallen
Machining and Finishing of Heavy Metals

DIN-Legierung | Europanorm EN-Legierung DIN-Werstoff-Nr. | Spanen | Warmumformen | Kaltumformen |Polieren mechanisch | Galvanisieren |Tauchverzinnen
DIN Alloy Euronorm EN Alloy DIN Material Grade | Machining | Hot Forming | Cold Forming Mech. Polishing Electroplating Tinning
CuZn 37 CW508L CuzZn27 2.0321 3 2 1 1 1 1

CuZn39Pb3 CW614N CuZn39Pb3 2.0401 1 1 4 2 1 1

CuZn39Pb2 CW612N CuZn39Pb2 2.0380 1 1 4 2 1 1

CuZn36Pb2 CW602N CuZn36Pb2As 2 2 2 2 1 1

CuZn 35Ni2 CW710R CuZn35Ni3Mn2AIPb 2.0540 3 2 4 1 3 1

SE-Cu CWO020A/021A Cu-PHC/Cu-HCP 2.0070 4 2 1 2 1 1
E-Cu CWO004A/005A Cu-ETP/FRHC 2.0060 4 2 1 2 1 1
SF-Cu CWO024A Cu-DHP 2.0090 4 2 1 2 1 1
OF-Cu CWO008A Cu-OF 2.0040 4 2 1 2 1 1
CuCrZr CW106C CuCr12Zr 2.1293 4 2 4 2 2 2
CzSn 6 CW452K CuSné 2.1020 4 3 1 2 2 2
CuNi10Fe 1 Mn| CW325H CuNi10Fe1Mn 2.0872 4 3 2 2 2 2

1 =sehrgutvery good; 2=gutgood; 3= befriedigend average; 4 = ausreichend satisfactory
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1.

Allgemeine Liefer- und Zahlungsbedingungen

Vertragsbedingungen

Unsere Angebote sind freibleibend. Abschliisse und Vereinbarungen werden fiir den Verkaufer erst durch eine
schriftliche Auftragsbestatigung verbindlich. Andere Bedingungen oder Abreden bediirfen unserer besonde-
ren schriftlichen Anerkennung. Abweichende oder ergénzende Allgemeine Vertragsbedingungen des Kaufers
werden nicht Vertragsbestandteil. Sie werden auch dann nicht anerkannt, wenn der Verkaufer ihnen nicht noch-
mals nach Eingang bei ihm ausdriicklich widerspricht. Spatestens mit der Entgegennahme der Ware gelten
diese Verkaufsbedingungen als angenommen. Diese Bedingungen gelten auch fiir zukiinftige Geschafte, Ver-
einbarungen und Abschliisse. Ware, die in Bauteilen Verwendung findet, welche der Bauproduktenverordnung
unterliegen, muss explizit als CE gekennzeichnete Ware, entsprechend der Bauproduktenverordnung und nach
DIN 15088 bestellt werden. R

Fiir alle Rechtsbeziehungen mit uns gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Im Ubrigen sind, sofern
in diesen Bedingungen keine anderen Regelungen getroffen sind, fiir die Auslegung der verschiedenen Ver-
tragsklauseln die Incoterms 2010 in der jeweils giiltigen Verfassung maBgebend. Es findet Deutsches Recht
(BGB-Recht) Anwendung.

Preis, Zahlung, Sicherheit

Die Preise verstehen sich ab Lager oder ab Werk zuziiglich Fracht und Mehrwertsteuer, sofern nichts anderes
vereinbart ist. Alle fiir unsere Lieferungen und Leistungen im Empfangsland anfallenden Steuem und sonstige
Abgaben gehen zu Lasten des Bestellers. Zahlung ist netto Kasse innerhalb 30 Tagen zu leisten. Skonto gewahren
wir nur nach Vereinbarung und nicht vor Ausgleich unserer Gibrigen félligen Forderungen. Zahlungs- und Skonto-
fristen laufen ab Rechnungsdatum. Fiir die Einhaltung der Fristen ist der Tag des Zahlungseingangs maBgebend.
Stellt der Besteller seine Zahlungen ein, liegt eine Uberschuldung vor oder wird die Er6ffnung eines Vergleichs-
oder Insolvenzverfahrens beantragt oder kommt der Besteller mit der Einlsung falliger Wechsel oder Schecks
in Verzug oder hélt der Besteller die vereinbarten Zahlungsbedingungen nicht ein, so wird die Gesamtforde-
rung des Verkaufers sofort féllig. Dasselbe gilt bei einer wesentlichen Verschlechterung der wirtschaftlichen
Verhaltnisse des Bestellers. Der Verkaufer ist in diesen Féllen berechtigt, ausreichende Sicherheitsleistung zu
verlangen oder vom Vertrag zuriickzutreten.

Kommt der Besteller mit seiner Zahlungspflicht ganz oder teilweise in Verzug so hat er - unbeschadet aller
anderen Rechte des Verkaufers - ab diesem Zeitpunkt Verzugszinsen in Hohe von jahrlich 8 Prozentpunkten
{iber dem Basiszinssatz nach § 1 Diskontiiberleitungsgesetz zu zahlen.

Gefahr, Auslieferung

Jede Gefahr geht auch bei Anlieferung mit unserem LKW ebenso bei Anlieferung durch einen Spediteur oder
bei Selbstabholung mit dem Verlassen unserer Versandstelle auf den Besteller Giber.

Der Besteller kann Teillieferungen nicht zuriickweisen. Bei Versendung durch uns bestimmen wir Spediteur,
Frachtfiihrer und Versandweg. Wenn der Versand oder die Zustellung auf Wunsch des Bestellers oder aus von
ihm zu vertretenden Griinden verzogert wird, so geht die Gefahr fiir die Zeit der Verzogerung auf den Besteller
liber; jedoch ist der Verkaufer verpflichtet, auf Wunsch und Kosten des Bestellers die von ihm verlangten Ver-
sicherungen zu bewirken.

Ohne besonderes Verlangen des Bestellers wird eine Lieferung nicht gegen Diebstahl, Bruch, Transport und
Feuerschaden versichert. Verlangt der Besteller den Abschluss einer Versicherung, wird sie auf Kosten des
Bestellers abgeschlossen. Zur Regulierung von Transportschaden ist es erforderlich, dass der Besteller (Emp-
fanger) zur Feststellung des Schadenumfangs unverziiglich gemeinsam mit einem Beauftragten des Transport-
unternehmens eine Tatbestandsaufnahme veranlasst. Der Besteller hat sich iiber die jeweiligen Bestimmungen
des transportierenden Unternehmens zu erkundigen.

Lieferzeit, Lieferbedingungen, Verzug

Lieferfristen- und Termine bezeichnen stets nur den ungefahren Zeitpunkt der Lieferung ab Werk oder Lager.
Lieferfristen sind nur dann verbindlich, wenn sie vom Verkéufer ausdriicklich als verbindlich bestétigt worden
sind. Die Lieferfrist beginnt an dem Tag, an dem die Ubereinstimmung Gber die Bestellung zwischen dem
Besteller und dem Verkaufer schriftlich vorliegt. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn die Ware das Werk oder
das Lager innerhalb der Frist verlassen hat. Verzogert sich der Versand oder die Abholung aus Griinden, die der
Verkaufer nicht zu vertreten hat, so gilt die Frist als eingehalten bei Meldung der Versandbereitschaft innerhalb
der vereinbarten Frist.

Ist die Nichteinhaltung der Frist nachweislich auf Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, Streik, Streik in Drittbetrieben,
Aussperrung, Aussperrung in Drittbetrieben, nicht richtiger oder nicht rechtzeitiger Belieferung der Zuliefe-
ranten oder den Eintritt unvorhergesehener Hindemisse, die auBerhalb des Willens des Verkaufers oder seines
Zulieferanten liegen, zuriickzufiihren, so verlangert sich die Frist angemessen.

Entschédigungsanspriiche des Bestellers sind in allen Féllen, auch nach Ablauf einer dem Lieferer etwa ge-
setzten Nachfrist ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit in Féllen des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit
zwingend gehaftet wird. Im Gbrigen bleibt das Recht des Bestellers zum Riicktritt nach fruchtlosem Ablauf einer
dem Verkéufer gesetzten angemessenen Nachfrist unberiihrt.

Verursacht der Besteller eine Verzogerung des Versandes oder der Zustellung der Liefergegensténde, ist der
Verkaufer berechtigt, die dadurch entstehenden Mehrkosten dem Besteller zu berechnen.

Der Besteller kann nur dann Anspriiche aus Verzug geltend machen, wenn er nicht selbst mit einer Verpflich-
tung aus der Geschéftsverbindung in Verzug ist.

Gewicht, Stiickzahl, MaBe, Abweichungen

Eine Abweichung in Gewicht, Stiickzahl oder Spezifikation der gelieferten Ware von unseren Angaben in Liefer-
schein und Rechnung ist vom Besteller nachzuweisen.

Je nach Art der Ware sind uns Mehr- oder Minderlieferungen auf die vereinbarten Gewichte oder die Stiickzahl
bis zu 10 % gestattet. Fiir die vorgeschriebenen MaBe gelten die EN und DIN Normen, ansonsten die handels-
iiblichen zulassigen Abweichungen.

Fracht, Verpackung
Bei Versendung durch uns werden in der Regel anteilige Frachtkosten berechnet. Verpackungskosten werden
grundsatzlich nach Aufwand berechnet.

Mindestauftragswert
Der Mindestauftragswert betragt 150,- €.

Eigentumsvorbehalt

Die Waren bleiben Eigentum des Lieferers bis zur Erfillung samtlicher ihm gegen den Besteller zustehender
Anspriiche (Vorbehaltsware), auch wenn die einzelne Ware bezahlt worden ist. Eine Verpfandung oder Siche-
rungsiibereignung der Vorbehaltsware ist nicht zulassig. Der Besteller tritt fiir den Fall der - im Rahmen des
ordnungsmaBigen Geschéftshetriebes zulassigen - WeiterverauBerung oder Vermietung der Vorbehaltsware
dem Verkaufer schon jetzt bis zur Tilgung sémtlicher Forderungen des Verkaufers die ihm aus Weiterverkauf
oder Vermietung entstehenden kiinftigen Forderungen gegen seine Kunden sicherheitshalber ab, ohne dass
es noch spater besonderer Erklarung bedarf. Die Abtretung erstreckt sich auch auf Saldoforderungen, die sich
im Rahmen bestehender Kontokorrentverhltnisse oder bei Beendigung derartiger Verhéltnisse des Bestellers
mit seinen Kunden ergeben. Wird die Vorbehaltsware zusammen mit anderen Gegenstanden weiterverduBert
oder vermietet, ohne dass fiir die Vorbehaltsware ein Einzelpreis vereinbart wurde, so tritt der Besteller dem
Verkdufer mit Vorrang vor der iibrigen Forderung denjenigen Teil der Gesamtpreisforderung bzw. des Ge-
samtmietzinses ab, der dem vom Verkaufer in Rechnung gestellten Wert der Vorbehaltsware entspricht. Bis
auf Widerruf ist der Besteller zur Einziehung der abgetretenen Forderungen aus der WeiterverauBerung oder
Vermietung befugt, er ist jedoch nicht berechtigt, tiber sie in anderer Weise, z. B. durch Abtretung zu verfiigen.
AufVerlangen des Verkaufers hat der Besteller die Abtretung dem Kunden bekannt zu geben und dem Verkéu-
fer die zur Geltendmachung seiner Rechte gegen den Kunden erforderlichen Unterlagen, z. B. Rechnungen
auszuhandigen und die erforderlichen Auskiinfte zu erteilen. Alle Kosten der Einziehung und etwaiger Inter-
ventionen tragt der Besteller. Erhélt der Besteller aufgrund der ihm erteilten Erméachtigung zur Einziehung der
abgetretenen Forderungen aus der WeiterverauBerung Wechsel, so geht das Eigentum an diesen Papieren mit
dem verbrieften Recht sicherungshalber auf den Verkéufer iber. Die Ubergabe der Wechsel wird durch die Ver-
einbarung ersetzt, dass der Besteller sie fiir den Verkaufer in Verwahrung nimmt und sie sodann unverziglich
und indossiert an den Verkaufer abliefert. Fiir den Fall, dass der Gegenwert der an den Lieferer abgetretenen
Forderungen in Schecks bei dem Besteller oder bei einem Geldinstitut des Bestellers eingehen sollte, ist dieser
zur unverziiglichen Meldung der Eingénge und zur Abfiihrung verpflichtet. Das Eigentum an den Schecks geht
mit dem verbrieften Recht auf den Verkaufer tiber, sobald sie der Besteller erhélt. Die Ubergabe der Papiere
wird durch die Vereinbarung ersetzt, dass der Besteller sie fiir den Verkaufer in bar in Verwahrung nimmt, um
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sie sodann unverziiglich und indossiert an den Verkaufer abzuliefern. Verarbeitet der Besteller die Vorbehalts-
ware, bildet er sie um oder verbindet er sie mit anderen Gegenstanden, so erfolgt die Verarbeitung, Umbildung
oder Vermischung fiir den Verkaufer. Dieser wird unmittelbar Eigentiimer der durch die Verarbeitung, Umbil-
dung oder Verbindung hergestellten Sache. Sollte dies aus rechtlichen Griinden nicht méglich sein, so sind
sich der Verkaufer und der Besteller dariiber einig, dass der Verkaufer in jedem Zeitpunkt der Verarbeitung,
Umbildung oder Verbindung Eigentiimer der neuen Sache wird. Der Besteller verwahrt die neue Sache fiir den
Lieferer mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes. Die durch Verarbeitung, Umbildung oder Verbindung
entstandene Sache gilt als Vorbehaltsware. Bei Verarbeitung, Umbildung oder Verbindung mit anderen, nicht
dem Verkaufer gehérenden Gegenstanden, steht dem Verkaufer Miteigentum an der neuen Sache in Héhe des
Anteils zu, der sich aus dem Verhltnis des Wertes der verarbeiteten, umgebildeten oder verbundenen Vorbe-
haltsware zum Wert der neuen Sache ergibt. Fiir den Fall der VerauBerung oder Vermietung der neuen Sache
tritt der Besteller hiermit dem Verkaufer seinen Anspruch aus der VerauBerung oder Vermietung gegen seinen
Kunden mitallen Nebenrechten sicherungshalber ab, ohne dass es noch spaterer besonderer Erklarung bedarf.
Die Abtretung gilt jedoch nur in Hohe des Betrages, der dem vom Verkaufer in Rechnung gestellten Wert der
verarbeiteten, umgebildeten oder verbundenen Vorbehaltsware entspricht. Der dem Verkaufer abgetretene
Forderungsanteil hat den Vorrang vor der ibrigen Forderung.

Kommt der Besteller mit seiner Zahlungsfrist oder der Einlosung falliger Wechsel oder Schecks ganz oder teil-
weise in Verzug, liegt eine Uberschuldung oder Zahlungseinschrankung vor oder ist Vergleichs- oder Insol-
venzantrag gestellt, so ist der Verkdufer berechtigt, samtliche noch unter Eigentumsvorbehalt stehende Waren
sofort an sich zu nehmen, ebenso kann er die weiteren Rechte aus dem Eigentumsvorbehalt sofort geltend
machen, dasselbe gilt bei einer sonstigen wesentlichen Verschlechterung der wirtschaftlichen Verhéltnisse des
Bestellers. Der Besteller gewahrt dem Verkéufer oder dessen Beauftragten wahrend der Geschaftsstunden Zu-
tritt zu seinen samtlichen Geschéftsraumen. Das Verlangen der Herausgabe oder Inbesitznahme stellt keinen
Ruicktritt vom Vertrag dar. Der Verkaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware mit der Sorgfalt eines ordentlichen
Kaufmannes zu verwerten und sich unter Anrechnung auf die offenen Anspriiche aus deren Erlés zu befriedi-
gen. Ubersteigt der Wert der Sicherung die Anspriiche des Verkaufers gegen den Besteller aus der laufenden
Geschaftsverbindung insgesamt um mehr als 20 %, so ist der Verkaufer auf Verlangen des Bestellers verpflich-
tetihm zustehende Sicherungen nach seiner Wahl freizugeben.

Gewidhrleistung

Sachmangel, Falschlieferungen und Fehlmengen sind, soweit diese durch zumuthare Untersuchungen feststell-
bar sind, unverziiglich, spétestens jedoch 2 Wochen nach Erhalt der Ware anzuzeigen. Zeigt sich spater ein bei der
ersten Untersuchung nicht erkennbarer Mangel, so ist er unverziiglich, spétestens jedoch 2 Wochen nach der Ent-
deckung schriftlich anzuzeigen. Unterlasst der Besteller die rechtzeitige Anzeige, so gilt die Ware in als genehmigt.
Das Gleiche gilt, wenn uns der Besteller nicht unverziiglich nach unserem Verlangen eine sachgerechte Priifung
des Mangels ermaglicht. Ist die Ware bei Ubergabe an den Kéufer mangelhaft, kann der Kaufer nach seiner Wahl
als Nacherfiillung die Beseitigung des Mangels oder die Lieferung einer mangelfreien Sache verlangen. Wir sind
berechtigt, die vom Kaufer gewahlte Art der Nacherfiillung abzulehnen, wenn diese nur mit unverhaltnisméaBigen
Kosten méglich ist. Der Kaufer ist dann auf die jeweils andere Auspragung des Nacherfiillungsanspruchs be-
schrankt. Auch diesem Anspruch kann der Verkaufer die Einrede unverhaltnisméBig hoher Kosten entgegenhalten
mit der Folge, dass dann der Nacherfiillungsanspruch insgesamt entfallt. Schlagt die Nachbesserung oder Ersatz-
lieferung fehl, kann der Kaufer nach seiner Wahl Herabsetzung oder Vergiitung oder Riickgangigmachung des
Vertrages verlangen. Zur Mangelbeseitigung hat der Besteller dem Verkéufer die nach billigem Ermessen erforder-
liche Zeit und Gelegenheit zu gewéhren. Verweigert er diese, ist der Verkdufer von der Méngelbeseitigung befreit
Die Mangelhaftung bezieht sich nicht auf natiirliche Abnutzung, femer nicht auf Schaden, die nach Gefahreniber-
gang infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, iibermaBiger Beanspruchung oder solcher thermischer,
chemischer, elektrochemischer oder elektrischer Einfliisse entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.
Die Gewahrleistungspflicht erlischt, wenn der Liefergegenstand durch unsachgeméBe Behandlung oder Lagerung
gelitten hat oder wenn an ihm Anderungen oder Reparaturen ohne schriftliche Zustimmung des Verkaufers vorge-
nommen worden sind und die Anderung oder Reparaturen zu dem Mangel gefiihrt haben.

Die in Erfillung dieser Gewahrleistungsverpflichtungen ersetzten Teile gehen mit dem Ausbau an das Eigentum
des Verkaufers tber.

Weitere Anspriiche des Bestellers gegen den Verkaufer und dessen Erfiillungsgehilfen sind ausgeschlossen, insbe-
sondere ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht an der Ware selbst entstanden sind. Dies gilt nicht, soweit in
Fallen des Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit oder des Fehlens zugesicherter Eigenschaften zwingend gehaftet wird.
Die Gewahrleistungsrechte des Kaufers richten sich im Ubrigen nach den gesetzlichen Bestimmungen. Die gesetz-
liche Gewahrleistungsfrist betragt 1 Jahr und beginnt mit der Ablieferung der Ware.

Warenriicknahme

Riicknahme gelieferter aber nicht mit Méngeln behafteter Ware erfolgt nur nach vorheriger Zustimmung des
Verkaufers. Der Verkaufer behilt sich vor, fiir dadurch entstehende Kosten und Minderung einen Abschlag
von mindestens 15 % des zu erstattenden Betrages vorzunehmen. Fixmaterial, Zuschnitte und Sonderanferti-
gungen konnen weder zuriickgenommen noch umgetauscht werden.
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Soweit nicht zwingende gesetzliche Bestimmungen entgegenstehen, anerkennen wir Schadenersatzanspriiche
jeglicher Art nur im Falle eigenen Vorsatzes oder grober Fahrléssigkeit und nur im Umfang der Deckung und
Leistung durch unsere Haftpflichtversicherung. Soweit verbleibende Schadenersatzanspriiche von dieser Ver-
sicherung nicht gedeckt sind - wie z.B. aus Verzug und Unmaglichkeit, ist unsere Haftung auf einen dem Preis
unserer betroffenen Lieferung oder Leistung entsprechenden Betrag beschrénkt.

Datenschutz

Die AMCO Metall-Service GmbH weist darauf hin, dass soweit personenbezogene Daten zur Verfiigung gestellt
werden, diese nur zur Beantwortung von Anfragen, Bestellungen, Lieferungen und fiir die technische Admi-
nistration bearbeitet werden. Die personenbezogenen Daten werden an Dritte nur weitergegeben oder sonst
Gibermittelt, wenn dies zum Zwecke der Vertragsabwicklung - insbesondere Weitergabe von Bestelldaten an
Lieferanten oder Spediteure - erforderlich ist. Die Firma AMCO Metall-Service GmbH ist berechtigt, Ihre Daten
durch eine Schutzgemeinschaft fiir Warenkreditgeber, wie z.B. Creditreform, iiberpriifen zu lassen.

Die Daten werden ausschlieBlich von Mitarbeitern und autorisierten Handelspartnern der Firma AMCO Metall-
Service GmbH oder ihrer Tochtergesellschaften genutzt.

Wir weisen darauf hin, dass die Dateniibertragung im Internet (z.B. bei der Kommunikation per E-Mail) Sicher-
heitslicken aufweisen kann. Ein liickenloser Schutz der Daten vor dem Zugriff durch Dritte ist nicht maglich.
Die Verarbeitung und Speicherung der Daten erfolgt entsprechend der deutschen Datenschutzbestimmungen.

Exportkontrolle

Der Kunde wird insbesondere sicherstellen, dass von uns gelieferte Ware nicht fiir riistungs-relevante, ker-
technische oder waffentechnische Verwendung (einschlieBlich Tragertechnologie) bestimmt ist, sofern fiir eine
Lieferung zu einem dieser Verwendungszwecke eine wirksame Ausfuhrgenehmigung der zustandigen Export-
kontrollbehdrden nicht erteilt worden ist. Die Vertragserfillung durch uns steht unter dem Vorbehalt, dass der
Erfiillung keine Beschréankungen bzw. Verbote aufgrund von nationalen, supranationalen oder internationalen
Vorschriften des AuBenwirtschaftsrechts sowie keine Embargos oder sonstige Sanktionen entgegenstehen.

Giiltigkeit und Beginn
Diese Verkaufs- und Lieferbedingungen treten mit sofortiger Wirkung in Kraft und ersetzen alle vorangegan-
genen Verkaufs- und Lieferbedingungen bzw. Allgemeinen Geschéftsbedingungen.

Erfiillung, Gerichtstand

Ist der Kaufer Kaufmann, juristische Person des offentlichen Rechts oder offentlich-rechtliches Sondervermo-
gen, so ist ausschlieBlicher Erfillungsort und ausschlieBlicher Gerichtstand fiir alle Streitigkeiten aus diesem
Vertrag Bremen. Dasselbe gilt, wenn der Kéufer keinen allgemeinen Gerichtsstand in Deutschland hat.

Stand: September 2014

Sonderhinweis: Verpackungsverordnung ab 01.12.1991

Wir nehmen unsere Transportverpackung zuriick, sofer sie uns frachtfrei zuriickgeliefert wird.
Baugruppenverordnung ab 1.7.2013

Entsprechend der Baugruppenverordnung stellen wir Ihnen entsprechende Aluminiumhalbzeuge mit Lei-
stungserklarung und CE-Kennzeichnung zur Verfiigung. Voraussetzung hierfiir ist, dass der Besteller explizit
CE-gekennzeichnetes Material entsprechend der Baugruppenverordnung und DIN 15088 bestellt hat.



General Terms and Conditions of Payment and Delivery

Terms and Conditions of Contract

Our offers are subject to change. Transactions and agreements shall only become binding for the Seller through
awritten order confirmation. Other conditions or agreements require our special written acknowledgement.
Any differing or supplementary general terms and conditions of contract of the Buyer shall not become part
of the Contract.

They shall then also not be recognised if the Seller does not expressly object to them again after receipt. These
Terms and Conditions of Contract shall be deemed to have been accepted at the latest upon acceptance of
the goods. These conditions shall also apply to future transactions, agreements and deals. Goods, which are
liable to the Construction Products Regulation, must be ordered as explicitly marked CE goods, according to
the Construction Products Regulation DIN 15088. The law of the Federal Republic of Germany shall apply to all
legal relations with us. Furthermore, if no other provisions have been agreed in these Terms and Conditions, the
effective version of Incoterms 2010 shall apply to the interpretation of the various contractual clauses. German
law (the law of the German Civil Code) shall apply.

Price, Payment, Security

The prices are ex warehouse or ex works plus carriage and value added tax unless otherwise agreed. All taxes
and other charges incurred in the recipient country for our deliveries and performances shall be borne by the
Buyer.

Payment shall be effected net cash within 30 days. We only grant discount by agreement and not before our
other due claims have been settled. Periods allowed for payment and discount periods shall run from the in-
voice date. Compliance with the time periods shall be determined by the date on which payment is received.

If the Buyer ceases its payments, overindebtedness exists or an application has been made to institute composi-
tion or insolvency proceedings or the Buyer defaults on cashing or honouring a due bill or cheque or the Buyer
does not comply with the agreed terms of payment, the total claim of the Seller shall become due immediately.
The same shall apply if there is a significant deterioration in the Buyer's financial circumstances. In these cases,
the Seller shall be entitled to demand the furnishing of sufficient security or withdraw from the Contract.

If the Buyer defaults on its payment obligation in whole or in part, it shall - irrespective of any other rights of the
Seller - pay interest on arrears from this point in time to a sum of 8 percentage points per annum above the base
rate according to § 1 of the German Discount Transfer Law (Diskontiiberleitungsgesetz).

Risk, Delivery

Any risk shall pass to the Buyer when the goods leave our dispatch office even if they are delivered with our
lorry or delivered carriage by a haulage contractor or the Buyer collects them itself. The Buyer may not refuse
part deliveries. For dispatch we decide the haulage contractor, carrier and transport route. If dispatch or delivery
is delayed at the request of the Buyer or for reasons for which the Buyer is to blame, the risk shall pass to the
Buyer for the period of the delay; however, the Seller shall be obliged to take out the insurance demanded by
the Buyer at the Buyer's request and expense. A delivery shall not be insured against theft, breakage, transport
or fire damage unless the Buyer has specially requested it. If the Buyer requests that insurance be taken out, it
shall be taken out at the expense of the Buyer. To settle transport damage, it is necessary that the Buyer (recipi-
ent) jointly arranges for an official report to be prepared without delay with a representative from the transport
company in order to determine the scale of the damage. The Buyer shall inquire about the respective terms of
the transporting company.

Delivery period, Terms of delivery, Default

Delivery periods and dates always only refer to the approximate time of delivery ex works or ex warehouse.
Delivery periods are only binding if they have been expressed confirmed as binding by the Seller. The delivery
period shall commence on the day on which agreement has been reached in writing between the Buyer and the
Seller with regard to the order. The delivery period shall be deemed to have been complied with if the goods
have left the factory or the warehouse within the time period. If dispatch or collection is delayed for reasons
for which the Seller is not to blame, the deadline shall be deemed to have been complied with if readiness for
dispatch is notified within the agreed period.

If non-compliance with the deadline can provenly be attributed to mobilisation, war, revolution, strikes, strikes
in third-party companies, lockouts, lockouts in third-party companies, incorrect or unpunctual delivery by sub-
contractors or the occurrence of unforeseen hindrances which are outside the control of the Seller or its subcon-
tractors, the deadline shall be extended appropriately. Compensation claims by the Buyer shall be excluded
in all cases, even after the expiry of any final deadline set for the Supplier. This does not apply if liability is
mandatory in cases of intent or gross negligence. Furthermore, the right of the Buyer to withdraw after the
fruitless expiry of a reasonable extension granted to the Seller shall not be affected.

If the Buyer causes a delay in the dispatch or delivery of the delivery items, the Seller shall be entitled to charge
the resultant additional costs to the Buyer. The Buyer may only then assert claims due to default if it does not
itself default on an obligation arising from the business connection.

Weight, Number of Items, Dimensions, Deviations

Adeviation in the weight, number of items or specification of the delivered goods from our data in the delivery
note and invoice must be proven by the Buyer.

Depending on the type of goods, we are allowed to carry out deliveries which exceed or fall short of the agreed
weights or number of items by up to 10%. The DIN and EN standards or otherwise the admissible deviations
which are customary in the trade shall apply to the above-mentioned dimensions.

Freight, Packaging
When the dispatch is sent by us there are generally proportional freight costs charged. Packing costs will be
invoiced according to time spent.

Minimum order value
The minimum order value is € 150.00.

Retention of title

The goods shall remain the property of the Supplier until all the claims to which the Supplier is entitled vis-a-vis
the Buyer have been settled (reserved goods) even if individual goods have been paid for. The pledging or
assignment of the reserved goods as security is not admissible.

In the event of the resale or leasing - admissible within the scope of ordinary business dealings - of the reser-
ved goods to the Seller, the Buyer shall hereby already assign by way of security the future claims accruing to
it vis-a-vis its customers from resale or leasing until all the claims of the Seller have been settled without any
special declaration being required at a later date. The assignment shall also extend to balance claims arising
within the scope of existing current account relations or in the event of the termination of such relations of
the Buyer with its customers. If the reserved goods are resold or leased together with other items without an
individual price having been agreed for the reserved goods, the Buyer shall, with priority over the other claim,
assign that portion of the total price claim and/or the total rent to the Seller that corresponds to the price of the
reserved goods invoiced by the Seller. Until revocation, the Buyer shall be authorised to collect the assigned
claims arising from the resale or leasing; however, it is not entitled to otherwise dispose of them, e.g. through
assignment. At the request of the Seller, the Buyer shall notify the customer of the assignment and hand over to
the Seller the documents required to assert its rights vis-a-vis customers, e.g. invoices, and supply the necessary
information. All costs for collection and any interventions shall be borne by the Buyer. If the Buyer receives bills
on the basis of the authorisation granted to it to collect the assigned claims arising from the resale, ownership
of these documents with the vested title shall be transferred to the Seller by way of security. The transfer of
bills shall be replaced by an agreement that the Buyer will take them into safekeeping for the Seller and then
surrender them to the Seller endorsed without delay. Should the counter value of the claims assigned to the
Supplier be received by the Buyer or a bank of the Buyer in cheques, the Buyer shall be obliged to report the
receipts and transfer them. Ownership of the cheques shall pass to the Seller with the vested title as soon as
the Buyer receives them. The transfer of bills shall be replaced by an agreement that the Buyer will take them
into safekeeping for the Seller in cash in order to then surrender them to the Seller endorsed without delay. If
the Buyer processes the reserved goods, transforms them or combines them with other items, the processing,
transformation or blending shall be carried out for the Seller. The Seller shall immediately become the owner
of the item produced through processing, transformation or combination. Should this not be possible for legal
reasons, the Seller and the Buyer are agreed that the Seller shall become the owner of the new item atany time
of processing, transformation or combination. The Buyer shall hold the resultant new item in safe custody for
the Supplier with the diligence of a prudent businessman. The item created through processing, transformation
or combination shall be deemed reserved goods. When processed, transformed or combined with other items
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that do not belong to the Seller, the Seller shall be entitled to joint title to the new item in the amount of the
share arising from the ratio of the value of the processed, transformed or combined reserved goods compared
to the value of the new item.

Should the new item be sold or leased, the Buyer shall hereby assign its claim arising from the sale or leasing
vis-a-vis its client with all accessory rights to the Seller by way of security without a subsequent special declara-
tion being required. However, the assignment shall only apply up to the sum of the amount which corresponds
to the value of the processed, transformed or combined reserved goods invoiced by the Seller. The portion of
the claim assigned to the Seller shall take priority over the other claim.

If the Buyer defaults on its payment deadline or on cashing in or honouring due bills or cheques in whole or
in part, overindebtedness or payment restrictions apply or an application has been made for the institution
of composition or insolvency proceedings, the Seller shall be entitled to take all the goods still subject to the
retention of title for itself immediately and it may assert any other rights arising from the retention of title
immediately; the same applies to any other significant deterioration in the financial circumstances of the Buyer.
The Buyer shall grant the Seller or its representative’s access to all its business premises during office hours. The
demand for surrender or taking possession does not constitute withdrawal from the Contract. The Seller shall
be entitled to utilise the reserved goods with the diligence of a prudent businessman and use the proceeds to
settle claims whilst offsetting against any outstanding claims.

If the value of the security exceeds the claims of the Seller vis-a-vis the Buyer arising from the current business
connection by more than 20% in total, the Seller shall be obliged at the request of the Buyer to release the
security that it holds at its discretion.

Warranty

Defects, incorrect deliveries and shortfalls must, if they can be identified by means of reasonable inspections,
be reported without delay, but at the latest 2 weeks after receipt of the goods. If a defect becomes apparent at
a later date that was not visible during the first inspection, it must be reported in writing without delay, but at
the latest 2 weeks after its discovery. If the Buyer fails to report the defect on time, the goods shall be deemed
approved taking into account the defect. The same applies if the Buyer does not allow us to carry out a proper
inspection of the defect at our request without delay. If the item is defective upon surrender to the Buyer, the
Buyer may at its discretion demand the rectification of the defect or the delivery of a non-defective item as
subsequent performance. We shall be entitled to refuse the type of subsequent performance chosen by the
Buyerif thisis only possible with disproportionate costs. The Buyer shall then be restricted to another form of the
right to subsequent performance. The Seller may also object to this right by using the plea of disproportionately
high costs, with the result that the right to subsequent performance then ceases to apply altogether. If efforts
to rectify the defect or supply a replacement fail, the Buyer may at its discretion demand a reduction of the fee
or cancellation of the Contract.

The Buyer shall grant the Seller the necessary time and opportunity to rectify the defect at its reasonable discre-
tion. If the Buyer refuses to do this, the Seller shall be released from rectifying the defect. Liability for defects
does not refer to natural wear and tear or to damage resulting after the transfer of risk from incorrect or negli-
gent handling, overstressing or such thermal, chemical, electrochemical or electrical influences that are not a
premise of this Contract.

The warranty shall expire if the delivery item has suffered due to improper handling or storage or if modifica-
tions or repairs have been made to it without the written consent of the Seller and the modifications or repairs
have led to the defect. The parts replaced when meeting these warranty obligations shall become the property
of the Seller when they are removed.

Other claims of the Buyer vis-a-vis the Seller and its vicarious agents are excluded, especially claims to the
reimbursement of damage not suffered by the delivery item itself. This does not apply if liability is mandatory
in cases of intent, gross negligence or the omission of guaranteed features.

Moreover, the warranty rights of the Buyer shall conform to the statutory provisions. The statutory warranty
period is 1 year and starts upon delivery of the goods.

Repurchase of goods

The repurchase of goods which have been delivered but are not defective shall only take place with the prior
consent of the Seller. The Seller shall reserve the right to deduct at least 15% of the refundable amount for
any administrative costs incurred thereby. Fix material, blanks and customized features can not be returned
or exchanged.

General liability restriction

Unless mandatory statutory provisions preclude it, we recognise claims for damages of any type only in the
event of our own intent or gross negligence and only to the extent of the cover and indemnification through our
third-party liability insurance. If residual claims for damages are not covered by this insurance - such as arising
from defaultand impossibility - our liability shall be restricted to an amount that corresponds to the price of our
affected delivery or performance.

Privacy Policy

The AMCO Metall-Service GmbH points out that insofar as data are made available, they will be processed only
to respond to inquiries, orders, shipments, and for technical administration. The personal data to third parties
or otherwise transferred only if it serves the purpose of the contract - is needed - especially the transmission of
orders to suppliers or shippers. The company AMCO Metall- Service GmbH is entitled to review your data by
General Credit Protection Agency, such as Creditreform.

The data will be used exclusively by employees and authorized dealers of the company AMCO Metall-Service
GmbH or its affiliates. We point out that data transmission over the Internet (eg communication by e-mail) can
have security gaps. A complete protection of data against access by third parties is not possible. The processing
and storage of data complies to the German data protection laws.

Export Control

The customer will ensure in particular that is not one of us delivered goods destined for armaments-related,
nuclear technology or weapons (including the Missile Technology), provided for a delivery to any of these uses
an effective export permit from the competent export control authorities has not been granted. The contract with
us is subject to compliance there are no restrictions or prohibitions on the basis of national, supranational or
international foreign trade and customs requirements or any embargos or other sanctions.

Validity and commencement
These terms and conditions will be effective immediately in effect and supersede all previous terms and condi-
tions or terms and conditions.

Performance, Place of jurisdiction

If the Buyer is a merchant, legal entity under public law or special fund under public law, the exclusive place of
performance and exclusive place of jurisdiction for all disputes arising from this Contract is Bremen. The same
applies if the Buyer does not have a general place of jurisdiction in Germany.

Last update: September 2014

Special notice: Packaging ordinance from 01.12.91.

We take back our transport packaging provided it is returned to us carriage paid.

Assemblies Regulation from 07.01.2013

According to the regulation modules we provide corresponding aluminium semi-finished products with a
declaration of performance and CE marking. This requires that the customer has explicitly ordered CE-marked
material according to the assemblies Regulation and DIN 15088.
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Mit freundlicher Unterstiitzung der Bavaria Luftbild Verlags GmbH.

AMCO METALL-SERVICE GMBH

Pfalzburger StraBe 251
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Tel.: +4942141009-0

Fax: +49 421 41009-718
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Nachdruck und Vervielfaltigung der Lager-Vorratsliste, auch aus-
zugsweise, ist nur mit unserer schriftlichen Genehmigung gestattet.

Zuwiderhandlung verpflichtet zu Schadensersatz.

Zusammenstellung - ohne Gewahr -. Gliltig und maBBgebend

sind die aktuellen und bei Bestellung vereinbarten Normen.

Bei Angaben, die sich auf Euro- bzw. DIN-Normen zuriickfiihren

lassen, gelten jeweils die Werte des neuesten Normblattes.

Duplication and reproduction of the stock list, even partially,

is allowed only with our written permission.

Infringements are liable to pay damages.
This information is supplied without liability.

Valid and authoritative are the current and agreed standards with order.

Information which lead back to Europe or DIN standards, the values of the latest

standard sheet apply.
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